&slo z registra zmluv U PSK: Dodatok 9/2016

r I MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVDIA VIDIEKA SLOVENSKES REPUBLIKY
regionalny Aladied orgén pre Heglondh tmi peots ﬁ
rafny Grves o progr o recvela
op . Y sldlo: Dobrovilova 12,312 66 Beatitiava foateren im
program podiovs sdresa Retunsts 15XA P O Bax ) 13003 Bratsieve 33

DODATOK C. 2/ DZ221301200890102 (DALEJ LEN ,,DODATOK")
K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CiSLO Z2213012008901 (DALEJ LEN ,,ZMLUVA O POSKYTNUTI NFP<)

UZAVRETY MEDZI:
1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’
nazov :  Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovic¢ova 12, 812 66 Bratislava
Slovenska republika

poitova adresa pre agendu stivisiacu s projektom: Racianska ulica 153/A, P.O.Box 1,
830 03 Bratislava 33

Slovenska republika

ICO : 00156621
DIC < 2021291382
konajtci :  Lubomir Jahnatek, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(dalej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’

nazov :  PreSovsky samospravny kraj

sidlo : Namestie mieru 2, 080 01 PreSov
Slovenska republika

konajuci :  MUDr. Peter Chudik, predseda

ICO : 37870475

DIC : 2021626332

banka :  Statna pokladnica

¢islo Gétu vo formate IBAN

| predfinancovanie : SK35 8180 0000 0070 0035 6658
refunddcia: SK35 8180 0000 0070 0035 6658

(d'alej len ,,Prijimatel™)




5. PREDMET A UCEL DODATKU

DA

2.2.

213

24.

O

Na ziklade dohody zmluvnych strin sa meni adopifia Zmluva o poskytnuti NFP
nasledovnym spésobom:

V él. 3 Vydavky projektu a NFP Zmluvy o poskytnuti NFP sa bod 3.1 pismeno a), b)
a ¢) nahrddza novym textom, ktory znie:

,,3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximdlna vyska celkovych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu predstavuje
734 167,43 EUR (slovom sedemstotridsat’styritisic jednostoSest'desiatsedem eur
a Styridsat’tri centov),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
730 154,83 EUR (slovom sedemstotridsat'tisic stopit'desiatityri eur a osemdesiattri
centov),

c¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok
maximdlne do vysky 693 647,08 EUR (slovom 3est’stodeviit'desiattritisic
Sest’stodtyridsat’sedem eur aosem centov), co predstavuje 95% z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism.
b) tohto ¢lanku Zmluvy.

Vseobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti NFP sa v celom rozsahu
nahradzaju aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktoré tvoria prilohu ¢.1 tohto Dodatku.

Predmet podpory NFP uvedeny v Zmluve o poskytnuti NFP sa rusi a v celom rozsahu sa
nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢.2 tohto Dodatku.

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju tymto dodatkom nezmenené.

3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1

32.

33.

Dodatok nadobuda platnost’ dilom neskorSieho podpisu zmluvnych stran a uéinnost’
vsilade s§ 47a ods. 1 Obcianskeho zidkonnika diiom nasledujicim po dni jeho
zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv, ibaZe Poskytovatel
aj Prijimatel' sii povinné osoby podla zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacit)
vzneni neskorSich predpisov; vtakom pripade je pre nadobudnutie uéinnosti
rozhodujuce prvé zverejnenie Dodatku.

Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Dodatku dostane Prijimatel
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel'.

Dodatok je neoddelitelnou sicastou Zmluvy o poskytnuti NFP ¢islo
Z2213012008901.

2/3



Prilohy k Dodatku ¢. 2:
Priloha &.1 - VSeobeené zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti NFP

Priloha €.2 - Predmet podpory

. . 03.12.2016
Za Poskytovatel'a v Bratislave, difa: .........ccoceevevnvecneicccininnnens

V. I.

Podpis: ...............

Lubomir Jahnatek, minister podohospodarstva a rozvoja vidieka SR

s Presove 08.01.2016
Za Prijimatela v ......ccoovvrvevrcercncnnnnnn. L ANAT e

V.~

Podpis: ............
MUDr. Peter Chudik, predseda PreSovského samospravneho kraja

Tento dodatok bol zverejneny dila: 16.02.2016
Tento dodatok nadobuda u¢innost dila: 28.01.2016

3.4. Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu
vritane priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

373






Priloha ¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU

Tieto v8eobecné zmluvné podmienky upravujii vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi su na strane jednej
Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ugely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa veobecné zmluvné podmienky d’alej oznacuju ako ,,VZP*, zmluva
o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje ako ,,zmluva o poskytnuti NFP““a zmluva o poskytnuti NFP,
VZP a ostatné prilohy sa d’alej oznacuje ako ,,Zmluva®.

VZP st neoddelitelnou sucastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami
zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou, vsetkymi dokumentmi, na ktoré
Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti
zmluvnych stran sa budi d’alej spravovat’ aktualnou Priruckou pre ZiadatelTa o NFP, aktualnou Priruckou pre Prijimatela,
prislusnou Vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP, prislusnou schémou $tatnej pomoci, Pravaymi dokumentmi Systémom
finanéného riadenia §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vzt’ahy medzi PoskytovatePom a PrijimatePom tvoria najmi:
Pravne predpisy

- zakon &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloCenstva v zneni neskorsich
predpisov (d’alej aj ,,zakon o pomoci a podpore®);

- zakon &. 502/2001 Z. z. o finanénej Kontrole a vaiitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,zakon o finan¢nej kontrole a vinutornom audite®);

- zakon ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy™);

- zakon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej aj ,,ZVO™);

- Nariadenie Rady (ES) &. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny fond, a ktorym sa zrusuje
Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurdépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) ¢&. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v platnom zneni (d’alej aj ,,v§eobecné nariadenie
alebo ,,Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006%);

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1783/1999 v platnom zneni (dalej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) &.
1080/2006%);

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom socialnom fonde, a

ktorym sa ru$i nariadenie (ES) &.1784/1999 v plathom zneni (dalej aj ,Nariadenie EP a Rady (ES) ¢.
1081/2006%);

- Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006, ktorym sa ustanovujlil vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdépskom
socialnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie
Komisie (ES) ¢. 1828/2006).



Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na ugely Zmluvy, ak nie je v Zmluve
osobitne dohodnuté inak, st najma:

Aktivita — stthrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v rameci Projektu na to vy¢lenenymi finanénymi zdrojmi,
ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridanu
hodnotu

pre Prijimatel’a a/alebo ciel'ovu skupinu/uZzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit.
Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné
aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre poéitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré suvisia vylucéne s realizaciou aktivit
Projektu v ramci opravneného obdobia stanovené¢ho vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP vo forme
nékladov a vydavkov Prijimatel'a a st uréené v Rozhodnuti Poskytovatela o schvaleni ziadosti o NFP;

Certifikaény organ — organ, ktory vykonava certitikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu predtym, ako sa
za8lo Eurdpskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb
z Eurépskej komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatel'om. Ulohy certifikaéného organu plni Ministerstvo
financii SR.

Deii — dilom sa rozumie kalendarny deii, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide o pracovny dei;

Dokumenticia — akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené na hmotnom substrate tykajuce
sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel na zaklade vysledkov verejného obstaravania/iného
obstardvania suitaZe, ak je splnend podmienka uvedena v ¢lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurépsky fond regiopélneho rozvoja (alebo aj ,ERDF“) - jeden z hlavnych néstrojov S§trukturalnej
a regionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat’ k rozvoju najmenej rozvinutych regiéonov Eurdpskej tinie
a lizemnej spoluprace;

Eurdpsky socidlny fond (alebo aj ,,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov §trukturalnej a regionalnej politiky EU
napomahajuci dosiahnutiu ciel'ov, najmé v aktivnej politike zamestnanosti a k voI'nému pohybu pracovnych sil,
v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin I'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF“) - finanény nastroj EU uréeny pre &lenské krajiny, ktorych hodnota HDP
na obyvatela merana paritou kipnej sily a vypoditana na zaklade udajov EU v priemere za posledné tri
kalendarne roky je mensia ako 90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infragtruktiry
a zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,,JTMS*) — informacny systém, ktory zabezpeluje evidenciu udajov
o Nérodnom strategickom referenénom rameci, vsetkych operanych programoch, projektoch, overeniach,
kontrolach a auditoch za uéelom efektivneho a transparentného monitorovania vietkych procesov spojenych
s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu a o udrzani Projektu, ktorti
poskytuje Prijimatel’ Poskytovatel'ovi vo formate uréenom Poskytovatelom; monitorovacia sprava méze byt
priebezna, zaverecna a nasledna;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky §tatneho rozpodtu SR urené
na financovanie operacnych programov Slovenskej republiky a Eurépskej tnie; nenavratny finanény prispevok
je poskytovany Prijimatel'ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylutujice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od véle zmluvnej strany a brani jej v
splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej e by v ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky
vyluéujuce zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto Uéinky spojené.
Zodpovednost’ zmluvnej strany nevyluuje prekdzka, ktora nastala az v ¢ase, ked bola zmluvna strana
v ome§kani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vyludujucu
zodpovednost’ sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekoTkych rokov realizovana prioritna os OP, tvoreny skupinami
tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoznuje financovanie projektov;



Operaény program (alebo aj ,,OP“) - dokument predloZeny ¢lenskym Statom a prijaty Eurépskou komisiou,
ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stiboru prioritnych osi, ktora sa ma realizovat’ s pomocou SF
alebo v pripade ciel'a Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifika¢ného organu, urceny clenskym Statom pre
kazdy operadny program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly SF
a KF. V podmienkach Slovenskej republiky plni tilohy Organu auditu Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finanéného riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007-2013 alebo tiezZ Organ zapojeny do riadenia a kontroly poskytovania pomoci —
je vstlade s Nariadenim Rady (ES) & 1083/2006 a/alebo rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero
z nasledovnych organov:

a) Eurépska Komisia (Komisia),

b)vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifikaény organ, ktorého p6sobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo financii SR,
¢) Monitorovaci vybor pre Regionalny operaény program (MV ROP),

) Orgéan auditu, ktorého pésobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo financii SR,

g)Riadiaci organ, ktorého pdésobnost v Regiondlnom operaénom programe vykonava Ministerstvo
pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR,

h) Sprostredkovatel'sky organ, ktorého identifikacia bola vykonana v prislusnej Vyzve, v ramci ktorej Prijimatel’
podal ziadost’ o NFP,

vietky organy uvedené v pism. a) az h) vy§gie vo vyzname uvedenom v tejto Casti VZP — Pojmy a skratky, ibaze

je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaju alebo méZu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny
dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory
bol vydany akymkoI'vek Organom zapojenym do riadenia, vratane finanéného riadenia, §trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti
s Nariadenim EP a Rady (ES) &. 1080/2006, Nariadenim Rady (ES) &. 1083/2006 a Nariadenim Komisie (ES)
¢. 1828/2006, a to za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Predmet Projektu — hmotne zachytiteI'na podstata Projektu (po Ukonceni realizacie aktivit Projektu sa oznacuje
aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné
aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP pocas realizacie aktivit Projektu; podla typu opatrenia
ROP ide najma o stavbu, zariadenie, dokumentaciu alebo int vec, pricom jeden Projekt mbze zahinat’ aj viacero
Predmetov Projektu;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zadklade rozhodnutia Poskytovatela v zmysle
podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013, podas ktorého
Prijimatel’ nie je povinny Ziadosti o platbu amonitorovacie spravy Projektu vypractuvat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operatnom programe, ktory sa sklada zo skupiny navzajom
stvisiacich operécii s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé aktivity Projektu, ktoré
zadina terminom zadatia realiz4cie aktivit Projektu uvedenom v prilohe &. 2 k Zmluve az do ukoncenia vsetkych
aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskor v termine podl'a lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU a s aktualnou Prirudkou
pre Ziadatela o NFP, aktualnou Priruckou pre Prijimatel'a, Vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP, prislusnou
schémou $tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvélena Ziadost’ o NFP — Ziadost' o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatelom a ktora
je ulozena u Poskytovatela;

Schvilené opravnené vydavky —, skutoéne vynaloZené, odévodnené a riadne preukazané vydavky Prijimatel’a
schvalené Poskytovatel'om, ktoré suvisia vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravnen¢ho obdobia
stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade ekonomickej klasifikacie vydavkov
upravovanej Metodickym usmernenim MF SR &. MF/010175/2004-42 v zneni neskorsich predpisov. Skupiny



opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi
2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013,

Systém finan¢ného riadenia §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013 — dokument upravujiici finan¢né riadenie §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 -
dokument upravujuci riadenie $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Strukturé!ne fondy (alebo aj ,,SF%) - nastroje §trukturalnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie cielov
politiky EU. K $trukturalnym fondom patria Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Subjekt v posobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela, ktorého sa vecne tyka
realizacia aktivit Projektu;

Utastnici projektu — osoby priamo ziSastiiujiice sa aktivit projektu spolufinancovaného z ESF (napr.
frekventanti vzdelavacich programov, uéastnici socialnych programov), priGom plati, Ze na kazdého ucastnika
projektu sa viazu vydavky projektu. USastnikmi projektu nie si &lenovia projektového timu (riadiaci
a administrativni pracovnici, lektori, socidlni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré¢ vyuzivaju
vysledky projektu, ale neztcastiiuju sa priamo aktivit projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouZivatelia tychto publikacii)

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z.z. o uétovnictve v zneni neskorsich
predpisov;

Udrzatel'nost’ projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku pri dodrzani podmienky vyplyvajucej z ¢l. 57 ods. 1
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 po dobu piatich rokov od finanéného ukonéenia projektu (obdobie
udrZatel'nosti projektu);

Ukondenie realizacie aktivit projektu - moment Ukoncenia realizacie aktivit projektu je dbleZity pre postidenie
splnenia planovanych vysledkov Projektu detinovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatel'ov vysledku.
Realizacia aktivit Projektu sa povazuje za ukonéenu diom, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizsie uvedené
podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity Projektu),

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho prevzal a uviedol do uZivania. Splnenie
tejto podmienky sa preukazuje najma:

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom,,

ak ma Projekt viacero Predmetov projektu, podmienka sa pre cely Ukondenia realizacie Projektu ako celku
povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor ukondovany Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt
sicasne splnend aj pre skor ukonSené Predmety projektu. Tym nie je dotknutd moznost skorSicho
ukondenia jednotlivych Aktivit Projektu za téelom dodrZzania leh6t uvedenych v prilohe &. 2 k Zmluve
o poskytnuti NFP. .

Dent Ukonéenia realizacie aktivit Projektu musi Prijimatel’ uviest’ v Zavereénej monitorovacej sprave;

Ukondenie realizicie projektu - vsulade s ¢&l. 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia sa projekt povazuje za
ukonceny, ak:
a) doslo k fyzickému ukonceniu projektu (skutone sa zrealizovali vietky aktivity projektu) a finanénému

ukondeniu projektu (Prijimatel’ uhradil vSetky vydavky a Prijimatel'ovi bol uhradeny zodpovedajici NFP) a

b) bolo predlozené pravoplatné kolaudaéné rozhodnutie v pripade, ak nie je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia alebo ina hnutel'nt vec (pravoplatné kolaudaéné rozhodnutie predloZzi Prijimatel’ najneskér ku ditu
predloZenia zavere¢nej monitorovacej spravy, resp. zavereénej Ziadosti o platbu).

Momentom ukonéenia realizacie projektu sa za¢ina obdobie UdrZatelnosti projektu);

Véas — konanie v stlade s asom plnenia urdenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a EU a v Prirucke pre
ziadatela o NFP, v Prirucke pre Prijimatela, v prislusnej Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v prislusnej
schéme $tatnej pomoci, Systéme finan¢ného riadenia strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a v Systéme riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013;

Verejné obstaravanie — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zakona &. 25/2006
Z.z. o vergjnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatel'a Projektu;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatel'a, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval a predlozil ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi;



- Zmena podmienok pre projekty generujlice prijmy - na ulely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena
podmienok pre projekty generujlice prijem rozumie zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak urdité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finanénej medzery pri predloZeni Ziadosti o NFP alebo
nové zdroje prijmov sa objavili pocas monitorovania ¢istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

- Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’ viazany podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskuto¢nené na internetovej stranke prislusného organu zapojeného do
riadenia, vratane finanéného riadenia Strukturalnych fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo akékol'vek
iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost’ sa s takymto pravnym dokumentom, z ktorého pre neho
vyplyvaji alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit' a zostladit’ s jeho obsahom svoje &innosti
a postavenie. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto pravne dokumenty osobitne
a jednotlivo upozoriiovat’. Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajuce pre neho z Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
a z Nariadenia Komisie ¢. 1828/2006, tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo priastia, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam;

- Ziadost' o platbu — doklad, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade ktorého
st Prijimatel'ovi uhradzané prostriedky SF a spolutinancovania zo §tatneho rozpod¢tu v prislusnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne, véas a v stilade s jej
podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohl'adu na osobu, ktora
Projekt skutocne realizuje. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatel'a vodi jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajicej sa na Projekte.
Jedinym partnerom Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. AkakoI'vek zmena tykajiica sa Prijimatela
najmé splynutie, zligenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho Gasti, transformacia a iné
formy pravneho nastupnictva, ako aj akadkol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel’a poéas platnosti a ti¢innosti
Zmluvy moZze predstavovat podstatni zmenu Projektu, v désledku ¢oho je vykonanie takejto zmeny moZné len
s predchadzajiicim pisomnym sthlasom Poskytovatela. Prijimatel’ je povinny vyziadat' si predchadzajuci pisomny
sthlas Poskytovatel'a pred zahajenim procesu realizacie takejto zmeny alebo pred vykonanim takejto zmeny, ak sa
vykonava jedinym pravanym tkonom. V pripade poruSenia povinnosti podla tohto odseku 3 je Poskytovatel
opravneny od tejto Zmluvy odstupit’ a Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho Sast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel sa zavdzuje, Ze zabezpedi UdrzateInost’ Projektu, o zahfiia aj povinnost’ zabezpecit, Ze v obdobi piatich
rokov od ukoncenia realizacie Projektu neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v &lanku 57 ods. 1
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006. Ak Prijimatel’ porusi tento zavézok, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat’ si vsetku potrebnu sucinnost’
na plnenie zavézkov z tejto Zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, Ze druha zmluvna strana neposkytuje
dostatoénu pozadovanu sucinnost’, je povinna ju na napravu pisomne vyzvat'.

Prijimatel je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v suvislosti s realizaciou predmetu a icelu tejto Zmluvy s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel neurdi inak.

Cléanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATEL:OM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich oséb dodavku tovarov, sluZieb, stavebnych prac potrebnych pre realizaciu
aktivit Projektu.

Prijimatel je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, stavebnych prac a sluZieb potrebnych
pre realizaciu aktivit Projektu v stilade so ZVO, Pravnymi dokumentmi vztahujicimi sa na vykonanie VO ako aj
v sulade s podmienkami stanovenymi vtejto Zmluve alebo vykonat prieskum trhu za podmienok urdenych
PoskytovatelTom. Ak zakazka nie je predmetom obstardvania podla §1 ods. 2 a3 ZVO, Prijimatel’ je povinny
preukazat’ hospodarnost’ obstaravanych tovarov, sluZieb, stavebnych prac prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’
je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentaciu z verejného obstaravania v plnom rozsahu/ dokumentaciu
z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Dokumentaciu uvedent v odseku 2 tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi bezodkladne
po ukon¢eni vyhodnotenia ponuk predloZzenych uchadzaémi a oboznameni uchadzadov s vysledkom vyhodnotenia,
avSak najnesk6r 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
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10.

11.

12.

13.

prac s uspesnym uchadzacom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadlimitnej zakazky a podlimitnej zakazky
je Poskytovatel' opravneny vyziadat' od Prijimatela prislusnu dokumentaciu z verejného obstardvania aj pred jej
zverejnenim,

Prijimatel je povinny pri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytovanie sluzieb
dodrziavat’ zakladné principy Verejného obstaravania vyplyvajuce z principov vol'ného pohybu tovarov a sluZieb
a z principu hospodarskej sutaze, ktorych dodrzanie Poskytovatel' kontroluje, ktorymi st princip rovnakého
zaobchadzania, princip nediskriminacie uchadzadov alebo zaujemcov, princip transparentnosti a princip
hospodarnosti a efektivnosti.

Vykonanie Verejného obstaravania v rozpore s pravaymi predpismi SR a EU, alebo s poZiadavkami na vykonanie
Verejného obstardvania / prieskumu trhu uvedenych v Pravnych dokumentoch, bez ohladu na to, kedy bolo
Poskytovatelom alebo inym Organom zapojenym do riadenia a kontroly poskytovania pomoci zistené, to znamena,
Ze aj bez ohl'adu na vysledok vykonanej administrativnej kontroly VO, vyvolava nasledovné pravne nasledky:

a) predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) opraviuje Poskytovatel'a vykonat’ finanéné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

¢) opravimje Poskytovatel'a prekvalifikovat’ opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto
verejného obstaravania veelku alebo z ¢asti do neopravnenych vydavkov..

Poskytovatel’ vykona administrativau kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov
v zmysle zakona o pomoci a podpore. Poskytovatel' oboznamuje Prijimatel'a so zavermi z administrativnej kontroly
do 21 dni od predloZenia prislusnej dokumentacie z verejného obstaravania /z prieskumu trhu Poskytovatelovi,
pricom predloZzenim dokumentacie sa rozumie dorucenic tejto dokumentacie Poskytovatelovi. Lehota uvedena
vtomto odseku neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatelovi, alebo zacatim inej kontroly
v zmysle &l. 12 tychto VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a aj ini dokumentaciu z verejného obstaravania v stlade ¢lankom
3 tychto VZP.

Poskytovatel' ma pravo ziGastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie
ponuk. Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi termin a miesto konania vyhodnotenia pontik najmenej 7 dni
vopred.

Ak Poskytovatel’ v ramci vykonu administrativnej kontroly identitikuje nedostatky/poZzaduje odévodnenie zvoleného
postupu, prerusi administrativou kontrolu a vyzve Prijimatel’a na ich odstranenie/odévodnenie zvoleného postupu
v lehote nie kratSej ako 7 dni odo dila dorudenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku 6 tohto ¢lanku prestava plynat’
ditlom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po dorugeni odpovede Prijimatela na vyzvu Poskytovatela plynie
Poskytovatelovi nova 21 dnova lehota. Poskytovatel napr. vyzve Prijimatela na tpravu navrhu zmluvy v stlade
s podmienkami ponuky tspesného uchadzaca, ak podas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvaranej medzi
Prijimatelom a uspesnym uchadzatom) zisti nesulad navrhu zmluvy so sttaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel’ postiipi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanic, a sudasne zasle
v lehote 21 dni Prijimatelovi ozndmenie, Ze postipil kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstaravanie, lehota (21dni ) prestane PoskytovatelTovi plynut. Prijimatel’ v tomto pripade neméze vykonat' tikon,
ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak naprick
takémuto oznameniu o postipeni kontroly procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstarivanie
Prijimatel’ uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspesnym
uchadzacom, povazuje sa takéto konanie Prijimatela za podstatné porusenie tejto Zmluvy. Diiom dorucenia
oznamenia Uradu pre vercjné obstaravanic o vysledku kontroly, alebo dorudenia stanoviska do dispozicie
Poskytovatela, plynic Poskytovatelovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel' je povinny oboznamit' Prijimatela
so zavermi z administrativnej kontroly najneskdr posledny deii lehoty.

Poskytovatel prostrednictvom oboznamenia so zdvermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel'a na vyhlasenie
nového verejného obstaravania, ak pocas administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu pred
podpisom zmluvy Prijimatela s uspe$nym uchadzadom identifikuje iné zavazné porusenia ZVO, resp. porusenie
postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania/prieskumu trhu v zmysle Pravnych dokumentov, ktoré nie je
mozné odstranit’ ipravou navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a tispesnym uchadzacom.

Poskytovatel prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel'a na vyhlasenie
nového verejného obstardvania, ak pocas kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§580ds.1a§8 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela(nezasle oboznamenie) vo vysSie uvedenej lehote 21 dni
(a nedoslo k preruseniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu projektu do Gasu
dorudenia oboznamenia so zadvermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ v§ak nie je opravneny uzatvorit' zmluvu
s uspesnym uchadzacom. Uzatvorenie zmluvy s Uispesnym uchadzatom mdze byt vtakomto pripade chapané
ako podstatné porusenie Zmluvy.



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Ak Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstaravani/prieskumu trhu, alebo
porusenie legislativy EU a SR, pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s iispesnym
uchadzatom, pred uhradou opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu vzfahujucich sa knakladom Projektu,
Poskytovatel' navrhne Prijimatelovi ex-ante finanénu opravu, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
verejného obstaravania/prieskumu trhu do financovania. Koneéné potvrdenie ex-ante tfinanénej opravy bude vydané
PrijimateTovi len po splneni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto verejného
obstaravania buda méct byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske
uréenej ex-ante finanénej opravy.

Ak Poskytovatel identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstaravani/prieskumu trhu, alebo
poruenic legislativy EU a SR, po podpise zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspeinym
uchadzatom, pred uhradou opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu vzfahujucich sa knakladom Projektu,
Poskytovatel' navrhne Prijimatelovi ex-ante finanénu opravu, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zékladne
verejného obstaravania do financovania. Koneéné potvrdenie ex-ante tinanénej opravy bude vydané Prijimatelovi len
po splneni podmienok uréenych Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto verejného obstaravania budi moct’
byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urlenej ex-ante financénej
opravy.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky, oboznami Prijimatel’a s tym,
7¢ je opravneny vykonat tikon (napriklad uzatvorit zmluvu/ramcovit dohodu s Uspesnym uchadza¢om, uzatvorit
dodatok k zmluve, pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych
postupov do tinancovania).

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit' vramci zavizkového vztahu s Dodavatelom Projektu povinnost Dodévatela
Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stuvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek pocas
platnosti a uéinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 tychto VZP a poskytnit’ im vietku
potrebnu sudinnost’.

Poskytovatel” aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu aj na administrativau
kontrolu verejného obstaravania/prieskumu trhu  ukoncéeného pred uUéinnostou Zmluvy. Ustanovenia tykajice
sa Poskytovatela ohl'adne mozZnosti vyzvy na upravu sutaznej dokumenticie, Upravu navrhu zmluvy, navrhnutia
zruSenia sutaze a kontroly dalSich postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s uspesnym uchadzacom
sa nepouziju.

Prijimatel” akceptuje skutoénost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/prieskumu trhu nemézu
byt PoskytovateTom vyplatené skér ako budu skontrolované pravidla/postupy/principy verejného obstaravania
s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy SR a EU a pod.), resp. skér ako bude potvrdena
ex-ante finanénd oprava. Ak Poskytovatel, na zaklade vykonanej administrativnej kontroly nezisti Ziadne také
porusenia postupov alebo principov Verejného obstaravania/prieskumu trhu, v désledku ktorych by mohli byt
vydavky vynaloZené Prijimatelom kvalifikované ako neopravnené, zahrnie takéto konstatovanie do Zaznamu
z administrativnej kontroly. Uvedené konstatovanie Poskytovatela vSak neznamend a v Ziadnom pripade sa nim
nevyluduje, Zze pripadnou dalou (neskdr vykonanou) kontrolou Verejného obstaravania/prieskumu trhu neddjde
k zisteniu poruseni povinnosti Prijimatel’a, ktoré mézu vyvolat’ pravne nasledky uvedené v odseku 5, 14, 15 a 21
tohto ¢lanku VZP, a to najmd v dosledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni a/alebo
ustalenej rozhodovacej &innosti Uradu pre verejné obstaravanie alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie
s Eurdpskou Komisiou alebo inymi organmi EU.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednana pre administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu (&1. 16
tychto VZP) nezaéne plynut’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny o pozitivnhom vysledku administrativnej kontroly
verejného  obstardvania/prieskumu  trhu, resp. po potvrdeni urlenia ex-ante financnej opravy.
Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost’ o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté
na zéklade verejného obstaravania/prieskumu trhu .

V pripade ak Poskytovatel identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného obstaravania, resp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZ podas realizacic projektu, po thrade opravnenych vydavkov
v Ziadosti o platbu, vztahujucou sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizécie verejného obstardvania (napr.
na zaklade vysledkov kontroly v zmysle &l. 12 VZP), Poskytovatel' postupuje v zmysle § 27a zakona o pomoci
a podpore a ak to uréi Poskytovatel', Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.
Tymto nie je dotknuté ustanovenie ¢lanku 5.6 zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak sa identifikuje odsthlasenie stavebnych prac zhotovitelovi v rozpore so Ziadostou o NFP alebo
nad ramec zmluvy o dielo, resp. odstithlasenie stavebnych prac, ktoré neboli vynutené nepredvidatelnymi okolnostami
a zaroven sa neuplatni postup v zmysle § 27a zdkona o pomoci a podpore podla predchadzajuceho odseku tohto
¢lanku VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast, resp. Poskytovatel' je opravneny prekvalifikovat’
takéto vydavky projektu do neopravnenych vydavkov.

V $pecifickych pripadoch je Poskytovatel’ opravneny nevyliéit' z financovania vydavky suvisiace s kontrolovanym

Verejnym obstardvanim, aj ked’ bolo identifikované porusenic zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni nicktorych zadkonov v zneni neskorfich predpisov, ktoré nemohlo ovplyvnit’ vysledok Verejného
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obstardvania a prislu§né vyludenie z financovania by boli neprimerane prisne. Podstatnou néleZitostou Zaznamu
z administrativnej kontroly musi byt’ v takom pripade aj podrobné zd6vodnenie.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE SPRAVY

1.

10.

11.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a U¢innosti Zmluvy pravidelne predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie
spravy vo formate uréenom Poskytovatelom, a to :

a) Priebezni monitorovaciu spravu pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavere¢nu monitorovaciu spravu po ukondeni realizacie aktivit Projektu,
¢) Naslednu monitorovaciu spravu po ukondéeni realizacie Projektu az do ukoncenia platnosti a ti¢innosti Zmluvy.

Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi podas trvania realizacie aktivit Projektu PricbeZzné monitorovacie
spravy kazdych 6 mesiacov a to do 60. diia mesiaca nasledujiuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je
predmetom Priebeznej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana. Ak Prijimatel’ porusi tiito
povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny predlozit’ PoskytovateTovi Zavereénu monitorovaciu spravu do 60 dni od ukoncenia realizacie
aktivit Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost a ak to urci
PoskytovateTl, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ PoskytovatelTovi Nasledné monitorovacie spravy pocas 5 rokov od ukoncenia
realizacie projektu. Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost a ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Gast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat
Poskytovatelovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo dna ukondenia realizicie Projektu, do 60. diia mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovacej spravy je
mesiac, v ktorom bola ukonéena realizacia Projektu.

V pripade chyb v pisani, poéitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spravach je Prijimatel’ povinny
v lehote urcenej Poskytovatelom tieto nedostatky monitorovacich sprav odstranit’. Pokial’ je monitorovacia sprava
neuplna, je Prijimatel’ povinny v lehote urenej Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit’. V pripade rozporu
monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny
v lehote uréenej Poskytovatel'om tento rozpor odévodnit’.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predlozit’ informacie a Dokumenticiu suvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s realizaciou Projektu, ugelom Projektu, s aktivitami Prijimatel’a stivisiacimi
s u¢elom Projektu, s vedenim tétovnictva, a to aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych v tomto ¢lanku
VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zacati a ukoncéeni konkurzného alebo
restrukturalizaéného konania voci Prijimatel'ovi, o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonceni, o vzniku a zaniku
Okolnosti vylucujucich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb podla ¢lanku 12 tychto VZP,
pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktorti maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu aucel Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat
Poskytovatel'a o zadati a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania, ktoré méze mat’
vecny alebo finanény vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vsetkych informacii poskytovanych
Poskytovatelovi.

Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi pocas trvania realizacie aktivit Projektu informaciu o ti¢astnikoch
Projektu za kazdy ukonceny kalendarny rok realizécie aktivit projektu ato do 15. dila mesiaca nasledujuceho
po sledovanom obdobi a spolu so Zaverednou monitorovacou spravou za prislusné obdobie. Prvym kalendarnym
rokom, ktory je predmetom informacie o Gi¢astnikoch projektu je kalendarny rok, v ktorom doglo k zacatiu realizacie
aktivit Projektu. V pripade, ked’ termin ukonlenia realizacie aktivit Projektu spada kterminu 31. 12,
sa za postacujuce povazuje predloZenie informacic o ti¢astnikoch Projektu raz. Pokial' je informécia o ucastnikoch
Projektu neuplna, je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om informaciu o ¢astnikoch Projektu doplnit’.
V pripade rozporu informacie o icastnikoch Projektu so skutkovym stavom, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny
v lehote urgenej Poskytovatelom tento rozpor odévodnit’ a v lehote uréenej Poskytovatel'om odstranit’. Ak Prijimatel’
porusi niektort z povinnosti uvedenych v tomto odseku a ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

V pripade chyb v pisani, poéitani alebo inych zrejmych nespravnosti v informacii o ti¢astnikoch Projektu je Prijimatel’
povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tieto nedostatky odstranit’.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stilade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.



12. Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas monitorovania &istych prijmov
v stilade s ¢lankom 55 ods. 4 v§eobecného nariadenia:

a) aeste nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné strany
sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP
v nadvédznosti na rozdiel medzi NFP vypod&itanym na zdklade metdédy finanénej medzery pri Ziadosti
o NFP aNFP vypoéitanym rekalkulaciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podla
predchadzajiicej vety vyssi ako NFP, ktory je este Poskytovatel' povinny poskytnit’ Prijimatelovi,
zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytuty cely NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela,
Prijimatel
je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho &ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP vo vyske zodpovedajicej
rozdielu medzi NFP vypoéitanym na zaklade metédy finanénej medzery pri ziadosti o NFP a NFP
vypod&itanym rekalkulaciou finanénej medzery.

Cléanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a ti¢innosti Zmluvy informovat’ verejnost’ o pomoci, ktorti na zaklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto
¢lanku VZP.

2. Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze vsetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost’ budu

obsahovat’ nasledujuce informacie:
a. odkaz na Eur6psku uniu a znak Eurdpskej tnie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich oznaceni ERDF — Eurépsky
fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurépsky socialny fond a KF — Kohézny fond;

¢. vyhlasenie uréené PoskytovateFom, v ktorom je zdéraznena pridana hodnota intervencie EU, napriklad
vyhlasenie ,,Investicia do Vasej budicnosti®.

3. Prijimatel je povinny zabezpedit’ pocas realizacie aktivit Projektu in§talaciu reklamnej tabule na mieste realizacie
Projektu, ktory splia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
b) Projekt spoéiva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

4. Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnti tabul'u uvedent v odseku 3. tohto ¢lanku VZP trvalo vysvetlujucou
tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu trvalo vysvetlujicu tabul'u, a to najneskdr do Sest’
mesiacov po ukondeni realizacie aktivit Projektu. Pokial je trvalo vysvetlujuca tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujucu tabul'u pred ukondenim realizacie aktivit Projektu. Trvalo
vysvetlujiica tabula musi byt viditelna a dostatodne velké; a to v pripade Projektu, ktory spiia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spoliva vnadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infrastruktiry
alebo stavebnych ¢innosti.

5. Prijimatel’ sa zavdzuje uviest’ na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujiicej tabuli informacie uvedené v odseku 2.
tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetl'ujiicej tabule aj druh a ndzov Projektu. Prijimatel je povinny zabezpegit,
aby informacie uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo vysvetlujucej
tabule.

6. V pripade Projektov, ktoré nespliiajii podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto &lanku VZP, je Prijimatel’ povinny
zaistit informovanie verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci daného operaéného programu
z prislugného fondu, napr. umiestnenim informadnej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivit Projektu a to pocas
realizacie aktivit Projektu. Informacéna tabul'a (plagat) alebo iny prostriedok na zaistenie informovania verejnosti
o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci daného operaéného programu z prislusného fondu musi obsahovat
informacie uvedené vodseku 2. tohto &lanku VZP vratane druhu anazvu Projektu. Prijimatel je povinny
zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajiicej vete zaberali najmenej 25% informaénej tabule .

7. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a ¢) tohto ¢lanku VZP nepouZiju.

8. Prijimatel’ sa zavidzuje uvadzat’ vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informacie uvedené
v odseku 2. pism. a),b) ac) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom,
kde sa Prijimatel’ zavédzuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.



10.

11.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky standard pre opatrenia v oblasti informovania
a publicity obsiahnuty v Manudli pre publicitu, ktory je sucastou Systému riadenia SF a KF na programové
obdobie 2007 - 2013.

PrijimateTovi sa zakazuje umiestnit v mieste realizdcie Projektu ind reklamnu tabulu vacSich rozmerov
ako st tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatel'ov pre ucely publicity a informovanosti.
Prijimatel’ zaroveni sthlasi so zverejnenim nasledujucich informacii v zozname Prijimatelov: nazov a sidlo
Prijimatela; nazov, ciele a struény opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; ¢as realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vyska poskytnutého nenavratného finanéného prispevku; indikatory Projektu; fotogratie
avideo zabery z miesta realizacie Projektu; predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ sthlasi
so zveregjnenim uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Ak Projekt Prijimatela obsahuje opravnené vydavky na vybudovanie novych alebo rekonstrukeiu existujucich
stavebnych objektov, Prijimatel’ sa zavézuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy alebo pocas obdobia
uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré obdobie je dlhie vlastnicke, nadjomné alebo
iné uzivacie pravo v zmysle § 139 ods. 1 zakona &. 50/1976 Zb. o tizemnom planovani a stavebnom poriadku
(stavebny zakon), k pozemkom ak stavbam, na ktorych alebo v suvislosti s ktorymi bude vynakladat uvedené

opravnené vydavky, opravilujuce ho na realizaciu aktivit Projektu a garantujiice Udrzatel'nost’ projektu .

Majetok a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty obstarané a/alebo zhodnotené z NFP alebo zjeho casti
Prijimatel’ minimalne pocas platnosti a i€¢innosti Zmluvy alebo podas obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP, podl'a toho, ktoré obdobie je dlhsie:

a) mdze pouZivat vyludne pri vykone Ginnosti v sulade s Projektom, na ktory sa pomoc poskytuje a prislusnou
Vyzvou,

b) v pripade, ak sa NFP pouZiva na obstaranie majetku, nadobudne majetok ako novy a nepouzivany od tretich
osdb na zaklade vyuZzitia postupov a podmienok obstardvania uvedenych v ¢lanku 2 tychto VZP s tym,
Ze za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym vlastnil, mal v drzbe alebo mal
k nemu iny pravny vztah a nasledne ho nadobudol od tretej osoby ako vysledok Verejného obstaravania,

¢) mdze byt prevedeny na tretiu osobu alebo prenajaty tretej osobe iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom
Poskytovatela,

d) moéze byt zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby iba s predchadzajicim pisomnym suhlasom
Poskytovatela.

V pripade porusenia povinnosti uvedenych v tomto odseku 2 Prijimatelom ide o podstatné porusenic Zmluvy, ktoré
opraviiuje Poskytovatel'a od Zmluvy odstupit’ a zaroveil, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti podlicha
vykonu rozhodnutia v zmysle v8eobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade,
ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR, prislu§na sprava finanénej
kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorou ma Poskytovatel uzatvorent zmluvu o spolupraci.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku Dokumentaciu vytvorenti
pri realizécii alebo v stuvislosti s realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym
orginom SR aEU pravo na pouZitie udajov ztejto Dokumenticie na ucely suvisiace stouto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet’ s PoskytovateTom samostatnt zmluvu tykajucu
sa zabezpecenia zavdzkov voéi Poskytovatel'ovi stivisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny
preukazat’ Poskytovatelovi existenciu zabezpecenia zavizkov voéi Poskytovatel'ovi suvisiacich s realizaciou aktivit
Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy. Pre zabezpe&enie zavizkov
vyplyvajucich zo Zmluvy platia vietky nasledovné podmienky:

a) Zabezpedenic zavidzkov sa vykona vo forme zriadenia zalozného prava vykonaného v stlade
s pravaymi predpismi SR alebo inou vhodnou formou zabezpeenia, ak nie je mozné zriadit’
zalozné pravo podla podmienok uvedenych vtomto odseku 5 VZP, najmid z d6vodu,
Ze hodnota zalohu nepokryva celtl vysku pohl'adavky Poskytovatel'a (pism. d) nizsie).

b) Zalohom mdzu byt hnutelné alebo nehnutelné veci, ku ktorym je vlastnicke pravo uplne
majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je znamy vlastnik, resp. vietci spoluvlastnici
veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1. Zalohom

10



d

g)

h)

mobZu byt aj prava a iné majetkové hodnoty, ktoré boli obstarané Prijimatel'om v ramci Projektu
z Opravnenych vydavkov.

K zriadeniu zaloZného prava méze dbjst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
NFP, resp. v dosledku zhodnocovania veci, ktora je predmetom projektu a zaroven zalohom.

Hodnota zalohu sa uréi objektivaym spdsobom tak, ako bude dohodnuté v prislusnej zmluve
o zriadeni zaloZzného prava. Vyska zabezpedenia musi byt primerana k stctu uz vyplateného
NFP a tej Casti NFP, ktora Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zaklade predlozenej Ziadosti o platbu
(dalej aj ,, ZoP*).

Zalohom mdzu byt

(i) veci a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty vo vyluénom vlastnictve Prijimatela,
alebo

(i)  wveci vspoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik / ostatni spoluvlastnici; to znamend, Ze so zriadenim zalozného prava
na zaloh musia stihlasit’ vietci spoluvlastnici veci, ktora je zalohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby / 0sdb za podmienky, Ze so zriadenim zaloZného prava
na zaloh musi suhlasit’ vlastnik / v8etci spoluvlastnici veci, ktora je predmetom zalohu,
alebo

(iv)  veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vyssie za podmienok tam
uvedenych.

Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 5 VZP zalohom
moZzu byt bud’ veci, prava alebo in¢ majetkove hodnoty uvedene v ¢lanku 5 ods. 1 VZP alebo
iné veci splnajuce podmienky pism. e) vyssie.

Poskytovatel’ musi byt zapisany ako zalozny veritel’ prvy v poradi (t.j. ako prednostny zalozny
veritel'), ibaze Poskytovatel' vyslovne udeli vo vynimoénych pripadoch hodnych osobitného
zretel'a sthlas s tym, Ze bude zaloznym veritelom druhym v poradi.

Prijimatel berie na vedomie a stihlasi s tym, Ze zmena vlastnika veci alebo majitel'a prav alebo
majetkovych hodn6t uvedenych v tomto ¢lanku 5 ods. 1 pism. VZP, ku ktorej déjde v désledku
vykonu zalozného prava zaloznym veritefom odlisnym od Poskytovatela, sa povazuje
za Podstatnt zmenu Projektu, ak ktakejto zmene vlastnika/majitela déjde podas obdobia
UdrzateI'nosti Projektu.

Nedodrzanie ktorejkol'vek povinnosti uvedenej v tomto odseku sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny, s vynimkou nehmotného majetku, ktorého povaha
to nedovoluje a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit™

a) bezodkladne poistit’ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujuicim zavézky Prijimatela podla Zmluvy, ak je tento odlisny
od majetku podla pism. a) tohto odseku 6 VZP,

¢) zabezpelit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich 0s6b, ak je zalohom zabezpecujiicim zavizky
Prijimatela podl'a Zmluvy v zmysle ods. 5 pism. e) (ii) a (iii) tohto ¢lanku VZP riadne poisteny.

Pre vietky vyssie uvedené situacie a) aZ c) tohto odseku VZP vyssie platia tieto pravidla:

) Poistna suma musi byt najmenej vo vyske NFP podla ¢lanku 3 bod 3.1 Zmluvy,

(vi) Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, znifenia, odcudzenia alebo straty;
Poskytovatel’ je opravneny preskiimat’ poistenie majetku a sucasne uréit d’alfie podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahifiaju aj roz§irenie alebo zuZenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(vii) Poistenie musi trvat’ pocas realizacie projektu a pocas doby UdrZateInosti projektu,
(viii) Prijimatel je povinny udrziavat’ uzavretl a u¢innu poistn zmluvu, plnit’ svoje zavézky z nej vyplyvajuce

a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najmé je povinny platit’ poistné riadne a v¢as pocas celej doby
trvania poistenia. Ak pred tymto diom déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet’
novu poistnl zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistna ochrana majetku
nezmengila a aby nova poistna zmluva spiiiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,
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(ix) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpedit, aby tretia osoba
dodrziavala vSetky povinnosti uloZené Prijimatelovi v asti (v) az (ix) tohto odseku 6 VZP
a PoskytovateTovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol
PrijimateT.

Pokial’ ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad poistnej udalosti v prospech Poskytovatela, ak je poistenou
vecou zaloh, je Prijimatel’ povinny predloZit' Poskytovatel'ovi poistoviiou potvrdené tladivo ,,Osobitné dojednania
v nadvdznosti na rezim upraveny §151mc ods. 2 Obcianskeho zdkonnika®, ak Poskytovatel neuréi inak, ato bez

ohl'adu na to, ¢&i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom zalohu.

NedodrZanie povinnosti Prijimatela uvedenych v odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy, ktoré opraviiuje Poskytovatel'a od zmluvy odstupit’.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajiicim pisomnym
stuhlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel prevedie prava apovinnosti ztejto Zmluvy na iny subjekt
bez predchadzajiiceho pisomného stihlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade
s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny pisomne informovat’ Poskytovatel'a o skutoénosti, Ze d6jde k prechodu prav a povinnosti z tejto
Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moznosti vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutoénosti.

Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zdklade dohody zmluvnych stran
mozné. V pripade postipenia pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho Cast’.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou a ukonéit realizaciu aktivit Projektu
najneskor v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zaroven je Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit
Poskytovatelovi zmenu terminu ukonéenia realizacie aktivit v zmysle tejto Zmluvy.

Prijimatel je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit Projektu brani okolnost’ vyludujuca
zodpovednost, ato po dobu trvania tychto okolnosti. Cas trvania Okolnosti vyludujucej zodpovednost
sa nezapoditava do Doby fyzickej realizacie Projektu, pricom v8ak Realizacia aktivit Projektu musi byt ukonéena
najneskor do 30. novembra 2015. Poskytovatel’ na zaklade oznamenia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpedi upravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto ods. 2 VZP sa bude
analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu uvedeného v ods. 3 tohto
¢lanku VZP. O vzniku okolnosti vyludujucich zodpovednost ako aj o ich zaniku je Prijimatel’ povinny Poskytovatela
bezodkladne pisomne informovat’.

Prijimatel je opravneny pozastavit’ realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel’ dostane do omegkania:

a) s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatel'a zavinené Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omeskant platbu Prijimatel'ovi, dilom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v realizacii aktivit Projektu alebo

b) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy alebo na jej zédklade sam alebo ho
realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tato
Zmluva alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR a EU nestanovuji lehotu na vykonanie tikonu
alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizaciu aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni odkedy
mal Poskytovatel' povinnost’ zacat' konat. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené
PrijimateTom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykonana predmetny tikon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o
vykonani tohto tikonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokradovat v realizacii aktivit Projektu.

Doba realizacie aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) vyssie automaticky predizi o &as
omeskania Poskytovatel'a, pricom vsak Realizacia aktivit Projektu nesmie prekroéit’ termin uvedeny v odseku 2 tohto
¢lanku VZP.

Prijimatel’ pisomne oznami PoskytovatelTovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu. Dorugenim tohto oznamenia
Poskytovatel'ovi nastavaju Gc¢inky pozastavenia Projektu, pokial’ boli splnené podmienky podla odseku 2 alebo 3
tohto ¢lanku VZP, ibaze:

a) vpripade dévodov pozastavenia podla odseku 2 tohto ¢&lanku 7 VZP, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednoznacne preukaze skorsi vznik Okolnosti vyludujucich zodpovednost a Poskytovatel' tento skorsi
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5.

10.

vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu z ddvodov podla odseku
2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka celého Projektu
alebo jeho Casti; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka len jeho Casti, Prijimatel’
v oznameni uvedie nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych
Aktivit uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke ¢. 6
v prilohe &. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie
aktivit Projektu nie su $pecifikované Ziadne Aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka celého Projektu,
na zaklade Coho z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaju uéinky uvedené v ods. 9 prva veta tohto
¢lanku 7 VZP;

b) vpripade pozastavenia realizacie aktivit Projektu podla ods. 3 pism. a) tohto ¢lanku 7 VZP, doslo
k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Systéme finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 aPrijimatel
s v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy deft po uplynuti lehdt na preplatenie podanej
ZoP.

¢) Vpripade pozastavenia realizacie aktivit Projektu podla ods. 3 pism. b) tohto &lanku 7 VZP, doslo
kuplynutiu leh6t stanovenych touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako del pozastavenia tridsiaty
prvy deii po uplynuti tychto lehdt.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to aZ do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatela;

b)vpripade podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, pokial Poskytovatel neodstupil od Zmluvy,
a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vylucujiica zodpovednost, a to az do doby zaniku tejto okolnosti;
toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujuci sa na Aktivitu vykonani
v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 4 tohto
¢lanku VZP, a to aj v pripade, Ze k finanénému vysporiadaniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi Projektu doslo
az v ¢ase po vzniku u¢inkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 4 tohto ¢lanku VZP,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavidzkov vocli Poskytovatel'ovi suvisiacich s Realizaciou aktivit
Projektu v zmysle ¢lanku 5 ods. 6 VZP,

e) v pripade zacatia trestného stihania Prijimatel’a, alebo os6b konajicich v mene Prijimatel'a alebo neznameho
pachatela za trestny &in suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel mbze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym stvisiacich, v pripade vzniku
nezrovnalosti alebo podozrenia z nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu ned6jde, Poskytovatel je
opravneny v stlade s Nariadenim Rady (ES) 1083/2006, Nariadenim Komisie ¢. 1828/2006, Systémom finanéného
riadenia as na to nadvédzujucimi Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanénu opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel’'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial’ buda splnené podmienky podla ods. 5.
alebo 6. tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastdvaju u¢inky pozastavenia poskytovania
NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6
tohto ¢lanku VZP, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Projektu ako celku, Poskytovatel sa nedostava do omeskania
s plnenim svojich povinnosti podla tejto Zmluvy a Prijimatelovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto konania
Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada po¢as obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebudu povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie aktivit Projektu (SL
14 ods. 1 pism. a) VZP), ked’Ze realizacia aktivit Projektu je pozastavena, a takto vynaloZené vydavky nebudu
PrijimatelTovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavazky, ktoré mbzu v tejto stvislosti Prijimatel'ovi vzniknut’ najmé
v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatel'mi Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky.
To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré su v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy
o poskytnuti NFP zahrnuté pod tie Aktivity, ktorych realizacia nebola pozastavend v nadvéznosti na oznamenie
Prijimatela podla ods. 4 tohto &l. 7 VZP. Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni
vynimka stanovena v odseku 5, pism. ¢) tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st vzmysle ods. 5 tohto ¢&lanku prekadzkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. 1), na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 tohto
¢lanku VZP nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoglo k poruseniu pravnej povinnosti Prijimatel’a, alebo
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11.

12.

13.

b)

¢)

doglo k zaniku Okolnosti vyludujucich zodpovednost, ktoré si v zmysle ods. 5 tohto ¢&lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

odstranil nezrovnalost alebo podozrenie z nezrovnalosti v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP, je povinny
Bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na
zanik Okolnosti vylu¢ujticich zodpovednost’ sa osobitne vzt'ahuji aj podmienky uvedené v odseku 13 tohto ¢lanku
VZP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo
akakolvek pravna povinnost’ Poskytovatela vyplyvajiica pre neho z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych
dokumentov tykajucich sa rieSenia nezrovnalosti a zaroveii podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela
zodpovedaju skutocnosti, obnovi poskytovanic NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dévodov podla pism. a) ac) vyssie sa doba Realizacie aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu
pozastavenia Projektu a Prijimatel'ovi z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost’ v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel’ zavizuje
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky, ktorda ma povahu
Okolnosti vyludujucej zodpovednost’ (v zmysle ivodnych definicii tychto VZP - definicia Okolnosti vyludujucich
zodpovednost’ a odseku 2. a 4. tohto ¢lanku 7 VZP), je Poskytovatel’ opravneny kontrolovat’, ¢i trva tato prekazka,
ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskymuti NFP, v Pravaych predpisoch SR a EU alebo v Pravnych
dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Za tym tcéelom je Prijimatel’ povinny
na poziadanie Poskytovatel'a preukazat’ dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajticich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajticich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé
zmluvnych a inych vztahov s Dodavatelom Projektu.

Usinky vyluujice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou st tieto dinky spojené.
Zanik prekazky, ktora ma povahu Okolnosti vyluéujucej zodpovednost, je Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat
Poskytovatelovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je moZné menit’ alebo dopliat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran, pricom akékol'vek
zmeny a doplnky musia byt’ vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial’ v Zmluve
nie je uvedené inak.

Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vietky zmeny a skutoénosti, ktoré majii vplyv alebo suvisia s plnenim
tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek sposobom tejto Zmluvy tykaji alebo mézu tykat, ato aj v pripade,
ak ma Prijimatel Go i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajlcich z tejto Zmluvy, a to bezodkladne
od ich vzniku.

Prijimatel je povinny poZziadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukondenim realizacie aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4.
zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne predpokladat, Ze k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou
moZno prediZit’ lehotu na ukondenie realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti zékladnému
dohodnutému terminu ukongéenia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel’ omeska so zaCatim realizacie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace;

c) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekro¢i 15 %. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvysenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
pdvodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe €. 2 zmluvy o poskytnuti
NFP;

e) zmeny poétu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial' takouto zmenou neddjde k podstatnej zmene
Projektu;

1) ak nastanu okolnosti vylu¢ujuce zodpovednost'.

Poskytovatel nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy podla horeuvedeného vyhoviet.
Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena v pismenach a) az e) tohto ¢lanku VZP sa uréuje od udajov
platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a oéislované¢ho dodatku nie je potrebna a to v pripade:
a) ak sa Prijimatel’ omeska so zaCatim realizacie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 %. Téato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvysenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

14



10.

c) ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o menej ako 5% oproti
pdvodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe €. 2 zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi, Ze nastala niektord zo skuto¢nosti uvedenych
v ods. 4 pism. a) az c) tohto ¢lanku VZP. Odchylka v ¢iselnych alebo vecnych tidajoch uvedena v pismenach a) az ¢)
tohto ¢lanku VZP sa uréuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim odseku 3. a 4. tohto
¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze v pripade, ak d6jde k zmene Systému finanéného riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia §trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Ziadatela o NFP a Prirucky
pre Prijimatela atouto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel zverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojom webovom sidle. Za vyjadrenie stthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najmi
konkludentny prejav véle Prijimatel’a spoéivajiici vo vykonani faktickych alebo pravnych tikonov, ktorymi pokracuje
v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vzfah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze v pripade, ak d6jde k zmene Systému finanéného riadenia strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia §trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Ziadatela o NFP a Prirucky
pre Prijimatela atouto zmenou déjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel' zverejni Prijimatelovi nové znenie
zmenenych ¢lankov Zmluvy na svojom webovom sidle. Za vyjadrenie sthlasu so zmenou Zmluvy sa povazuje najmé
konkludentny prejav véle Prijimatel’a spoéivajiici vo vykonani faktickych alebo pravnych tikonov, ktorymi pokracuje
v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluyny vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych tidajov Zmluvnych stran,
ktord nemé za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp. Prijimatel'a a touto zmenou neddjde k poruseniu
podmienok definovanych v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; v takomto pripade postacuje
bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene Udajov doruené druhej zmluvnej strane formou doporuceného listu.
Zmena Zmluvy nie je potrebna taktiez v pripade, ze d6jde k zmene v subjekte Poskytovatel'a na zaklade vieobecne
zavdzného pravneho predpisu.

Na uzavretie dodatku podla tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ze ddjde k zmene v subjekte Poskytovatela na zéklade vseobecne
zavdzného pravneho predpisu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

1.1 Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavédzkov zmluvnych stran a st¢asne
uplynutim doby, na ktorti bola Zmluva uzatvorena podla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych stran alebo odstipenim
od Zmluvy.

22 Od Zmluvy méze Prijimatel alebo Poskytovatel odstapit’ v pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy,
nepodstatného porugenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuji pravne predpisy SR a EU.

23 Porugenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na uéel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti,
za ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druha zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4  Naucely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatel’a povaZzuje najmai:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia podmienky plnenia Zmluvy
a Projektu a sucasne nejde o okolnosti vylu¢ujuce zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukazané porusenie pravnych predpisov SR a EU vramci realizdcie aktivit Projektu suvisiacich
s ¢innostou Prijimatela;
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25

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

d) porusenic zavizkov vyplyvajucich z vecnej alebo Gasovej realizacie aktivit Projektu a/alebo nesplnenie
podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaju zo Zmluvy (najmi nezabezpedenie verejného
obstaravania, dodatoéné zistenie nedostatkov pri vykonavani Verejného obstardvania, nesplnenie
vysledkovych ukazovatel'ov realizacie projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 k tejto zmluve o poskytnuti
NFP, uplynutie maximalnej doby na Realizaciu aktivit Projektu, zrejmé nedodrzanie harmonogramu na
vykon hlavnej Aktivity, ktoré nie je moZné napravit alebo iné zavazné porusenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenic realizacie aktivit Projektu z d6vodov na strane Prijimatela a toto zastavenie realizacie aktivit
Projektu sa netyka dévodov uvedenych v ¢lanku 7. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom stdu preukaZze spachanie trestného c¢inu v suvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena staZnost smerujica
k ovplyvilovaniu hodnotitelov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

g) v pripade porusenia finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie informacii v stlade
s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela pocas trvania tejto Zmluvy ako aj v ase od podania
ziadosti o poskytnutie NFP;

i) ak Prijimatel svojim zavinenim nezacne verejné obstaravanic na vyber Dodavatelov Projektu
do 3 mesiacov od nadobudnutia platnosti a i¢innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva
podla podmienok poskytovania NFP uzatvara az po zadati, resp. vykonani verejného obstaravania
na vyber Dodavatelov Projektu;

j)  také Kkonanie alebo opomenutic Prijimatela v suvislosti s touto Zmluvou a/alebo Realizaciou aktivit
Projektu,, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel stanovi, Ze takato nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie na majetok Prijimatel'a, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel'a do likvidacie alebo zacatie exekuéného konania voéi
PrijimateTovi;

1) akdkol'vek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu alebo sa povazuje za Podstatni
zmenu Projektu;

m) porusenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

n) ak dbjde ku skuto¢nosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porusenie ¢lanku 1 odsek 4, ¢lanku 3 odsek 7 prva
veta, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2, ¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku 12 odsek 7
tychto VZP;

0) mimoriadne ukonéeniec zmluvy o zriadeni zalozného prava zabezpecujlicej pohladavku Poskytovatel'a
z tejto Zmluvy inym spdsobom ako dohodou zmluvnych stran.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého tikonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny
predchadzajuci pisomny stuhlas Poskytovatel'a v pripade, ak stihlas nebol udeleny alebo ak doglo k vykonaniu
takého tikonu zo strany Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porugenie daliich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov SR a EU okrem pripadov,
ktoré sa podla Zmluvy povazujii za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit’ okamzite, len &o
sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je zmluvnad strana opravnena
odstlpit’, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvnd strana opravnena postupovat’
ako pri nepodstatnom porufeni Zmluvy. V tomto pripade sa takéto porusenic Zmluvy bude povazovat
za nepodstatné porusenie Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy je G¢inné diiom doruéenia pisomného oznadmenia o odstupeni od Zmluvy druhej
zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujiica zodpovednost,, je druhd zmluvna strana
opravnend od Zmluvy odstupit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul asponn jeden rok. V pripade
objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej
vety neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstlpit’ okamzite.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju zachované tic prava a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla
svojej povahy maji platit’ aj po skondeni Zmluvy, a to najmd pravo a povinnost' pozadovat’ vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.
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2.11 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v ddsledku porusenia, resp. nesplnenia
povinnosti zo strany Poskytovatel’a, zmluvné strany stihlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijimatel'om.

2.12  Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti Poskytovatel'a vratit’ NFP alebo jeho
¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP nie je
vyslovne uvedené, Ze je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho cast.

Clénok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimatel je povinny:
a) vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevygerpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla tejto Zmluvy; suma 40

b)

<)

d

g)

h)

)

EUR podla § 24 ods. 1 zdkona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na thrnnt sumu celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani.

vratiC prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. 0 pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiuje.

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie povinnosti znamena porusenie
finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zékona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Gast’ systémom refundacie alebo na tihrnnt sumu celkového
NFP alebo jeho &ast’ nezuétovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov porusenia
finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a) zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej
Spravy.

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast’ ak Prijimatel’ porusil ustanovenia pravnych predpisov SR
alebo EU, a toto porusenie znamena nezrovnalost’ podl'a élanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006
anejde o porusenie finanénej discipliny podla odseku 1 pism. ¢) tohto ¢lanku VZP alebo o zmluvnu pokutu
podla odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhl'adom k skutoénosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti zo strany Prijimatela
sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho &ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11
tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porufenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zékona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrnnt sumu nezrovnalosti.

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy verejného obstaravania; suma 40 EUR podla
§ 24 ods. 1 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho ¢ast’ na predmet zdkazky

vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla § 24 ods. 3 zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloGenstva v platnom zneni; suma 40
EUR podla § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych
ukazovatelov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti pdvodne dohodnutej hodnote meratelnych
ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle Prilohy &. 2 zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 EUR podla § 24 ods.
1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo
jeho Cast’,

vrati NFP  alebo jeho ¢ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva; suma
40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas realizacie aktivit Projektu alebo v obdobi piatich rokov
od ukonCenia realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla &lanku 55 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006;suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy vzniknuty na zaklade urodenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos™); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania; suma 40 EUR podla § 24
ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.
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10.

11.

12.

13.

Ak dbjde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit’ Poskytovatelovi NFP vyplateny do Gasu odstﬁpenig
od Zmluvy; suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zdkona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel povinny
odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti
vratenia Gistého prijmu (za Gctovné obdobic) podla ods. 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit’ Sisty
prijem do 31. janudra roku nasledujiccho po roku, vktorom bola zostavena uctovna zavierka alebo,
ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost’ overenia U¢tovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona
o uctovnictve o overovani tovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola tétovna zavierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo &istého prijmu dozvedel) oznamit
Poskytovatelovi prislusnii sumu a poziadat’ Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vratenia Gistého prijmu,
alebo odvodu vynosu (napr. ¢. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel' zagle tito informaciu Prijimatelovi
bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel ¢isty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie riadne a vcas,
Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a ods.
1 pism. a) aZ h) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti alebo &istého prijmu (podla ods. 1 pism. a) az i) tohto ¢lanku VZP) alebo
povinnosti odvodu vynosu (podl'a ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu podl'a poslednej vety
ods. 3 tohto &lanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel v ,,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov* (dalej len
,,ZoV*), ktort1 zagle Prijimatelovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, &stého prijmu alebo vynosu, ktorl ma Prijimatel vratit, resp. odviest
a zaroven urci ¢isla Gictov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie, resp. odvedenie vykonat'.

Prijimatel je povinny odviest vynos, resp. vratit NFP alebo jeho &ast’ alebo &isty prijem uvedeny v ZoV do 30
(slovom pitdesiatich dni) odo dita dorudenia ZoV. V pripade, ak Prijimatel’ tiito povinnost’ nesplni, Poskytovatel
oznami toto porufenie prisluinej sprave finanénej kontroly (ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo Uradu
pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel je povinny v lehote do desiatich dni od uskutoénenia vratenia, NFP alebo jeho Casti alebo ¢istého prijmu,
resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby na udet, resp. formou Upravy rozpoétu prostrednictvom
rozpoStového opatrenia v Rozpoctovom informacnom systéme (dalej aj ,.RIS®) oznamit' Poskytovatelovi toto
vratenie, resp. odvedenie na tladive ,,Oznadmenie o vysporiadani finanénych vztahov™. Prilohou ,,Oznamenia
o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového Uctu, resp. vytlateny evidenény list uprav rozpoctu (dalej
aj ,,ELUR®) potvrdzujici Gipravu rozpo&tu Projektu.

Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast” alebo &isty prijem, resp. odviest vynos s vyznacenim identitikacie
platieb v stlade s ,,Usmernenim Ministerstva financii SR k identitikacii platieb na uéely jednoznaéného uréenia typu
finanéného vysporiadania nenavratného finanéného prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
pre koneénych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov®.

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho &asti alebo &istého prijmu a pohladavku
Prijimatela vo¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutiec NFP podla Zmluvy je mozné vzajomne zapocitat; to neplati,
ak je Prijimatel'om §tatna rozpoctova organizacia.

Zapocitanie podla ods. 9 tohto ¢lanku VZP méZe vykonat’ Poskytovatel’ na zéklade podnetu oboch zmluvnych stran.
Podnetom na vzajomné zapoGitanie zo strany Prijimatela je predloZenie ZoP s priloZenym ,,Oznamenim
o vysporiadani finanénych vztahov* Poskytovatelovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho casti alebo
gistého prijmu podla ods. 5. Poskytovatel vykona zapo&itanie z vlastného podnetu na zaklade ZoP predloZenei
PrijimateTom a tito skutoénost’ oznami bezodkladne Prijimatel'ovi.

V pripade, ak Poskytovatel’ so vzajomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany Prijimatela spésobom podla ods. 9)
nesuhlasi, vzajomne zapocitanie nevykona a oznami tato skutoénost’ bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ alebo &isty prijem uréeny v ZoV uz dorutenej Prijimatelovi podla
ods. 3 az 5 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorudenia tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 3 az 7 tohto
¢lanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost’ bezodkladne oznamit
Poskytovatelovi a zaroveit mu predloZit’ prislusné dokumenty tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost’ ma
Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastanti skuto&nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 o &as trvania tychto skutocnosti.

AKk sa Prijimatel’ dostane do omegkania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:

a) oznamovacej povinnosti;
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
) povinnosti poskytnut’ siéinnost’ Poskytovatel'ovi;
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14.

Poskytovatel' je opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi zmluvnu pokutu maximalne do vysky 0,1 % zo sumy NFP
uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP za kazdy aj zacaty den omeskania.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord je Prijimatel’ povinny uhradit’ Poskytovatelovi, uvedie Poskytovatel v ZoV v Zasti
pokuty a penale.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

PrijimateT, ktory je uétovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve v zneni neskorsich predpisov
sa zavézuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu v
a) na analytickych u¢toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej
v technickej forme' v &leneni podra jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych G&tov v &leneni podla
jednotlivych projektov, ak uétuje v ststave podvojného tiétovnictva,
b) ucdtovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov so
slovhym a d&iselnym oznadenim projektu v Uctovaych zapisoch, ak uctuje v ststave jednoduchého
uctovnictva.

Prijimatel, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zékona &. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona
¢. 431/2002 Z. z. o udtovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajticich sa projektu v uc¢tovnych knihach podla § 15
ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o udtovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o Gictovné knihy pouzivané v ststave
jednoduchého uctovnictva) so slovaym a &iselnym oznaenim projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zavdzkov sa primerane pouZiju ustanovenia zakona
¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorich predpisov o uctovnych zapisoch, uétovnej dokumentacii a spdsobe
oceflovania.

Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpecit' tidaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého pri realizacii aktivit
Projektu, vytvorit' zaklad pre narokovanie platicb a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochrafuje uétovnl dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla odseku 2 a inu
dokumentaciu tykajicu sa Projektu v stilade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z. o ti¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov
a v lehote uvedenej v ¢lanku 17 VZP.

Na ucely certitikacného overovania je Prijimatel’ povinny na poZziadanie predlozit’ Certifikaénému organu nim uréené
uctovné zaznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie ti€tovné
zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zdkona &. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorfich predpisov. Tuto povinnost ma Prijimatel dobu, po ktora je povinny viest
a uchovavat u¢tovnl dokumentaciu, evidenciu alebo intt dokumentaciu podla odseku 4.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢l. 58 nariadenia Rady (ES) ¢.1083/2006, Poskytovatel
dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania ¢istych prijmov z projektu podla &l. 55 nariadenia Rady (ES)
¢.1083/2006 a vedenie zaznamov u Prijimatela, a to na uéely zdokladovania a preukdzania skutoCnosti tykajucich
sa Gistého prijmu z projektu uvedenych v naslednych monitorovacich spravach.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmaé:
i. Poskytovatel a nim poverené osoby,
ii. Utvar nasledngj finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

iii. Najvyssi kontrolny tirad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,

iv.  Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,
v. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdépskeho dvora auditorov,

vi. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v silade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a EU.

"Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zékona &. 431/2002 Z. z o u&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu
v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmé zakona o pomoci a podpore a zékona o finanénej kontrole
a vnutornom audite a tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukadzat’ opravnenost vynaloZenych vydavkov
a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel je povinny zabezpetit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit’ primerané
podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu a zdrZat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny
priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel'a kedykoI'vek od podpisu tejto
Zmluvy aZ do 31.08.2020. Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastant skutoénosti uvedené v &léanku 90 Nariadenia
Rady (ES) ¢&. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutocnosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou spdsobi prerusenie
plynutia lehdt uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim
kontroly maju zmluvné strany na mysli, moment dorudenia oznamenia o zacati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajlicej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial’ taito Zmluva neustanovuje
inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zakonom o pomoci a podpore pri vykone administrativnej
kontroly Poskytovatelom.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do inych priestorov
PrijimateTla, ak to stivisi s predmetom kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatel’a, aby predlozil originalne doklady, zaznamy dat na paméatovych médiach prostriedkov
vypodtovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, , vzorky
vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alsie doklady stvisiace s Projektom v zmysle
poziadaviek opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat’ aj mimo priestorov Prijimatela originaly dokladov, zdznamy dat na paméit'ovych médiach prostriedkov
vypodtovej techniky, ich vypisy a ostatné informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavdznym pravnym
predpisom zakazané a ktoré st potrebné na zabezpeCenie dbkazov, vratane inych materidlov nevyhnutnych
na dalsie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) wvyzadovat od Prijimatela prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnend osoba odévodnene predpoklada vzhladom na zavaznost
nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budu netdinné, a predloZzenie pisomného zoznamu
tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,

f)  vyhotovovat képie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom v zmysle spravy
z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomni spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pri¢in ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stivisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zavaznost’ vyzaduje
pisomnt formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli pouzivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikécii stcasne
aj ITMS. Podmienky a spdsob komunikacie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel
Poskytovatel’ je opravneny ur¢it’ prechodné obdobie pocas ktorého komunikacia prostrednictvom ITMS prebichat’
nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoénovat prostrednictvom doporucenej
zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielanti doporucenou postou a uloZentl na poste,
piaty den od uloZenia na poste sa bude povazovat’ za defi dorudenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej
zasielky nedozvedel. Pokial' nemoZno zasielku dorudit’ adresatovi a zasielka nebola uloZend na poste, zasielka
sa povazuje za doru¢entl momentom jej vratenia odosielatel'ovi.

Zmluvné strany si zarovefi dohodli ako mimoriadny spdsob doruovania pisomnych zasielok dorucovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie Poskytovatelovi je mozné vyluéne v uradnych hodinach podatelne
Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na tigely pisomnej komunikacie zmluvnych stran.

Poskytovatel mbze urcit, ze vzajomna komunikdcia suvisiaca s touto Zmluvou médZze prebichat aj elektronicky
prostrednictvom emailu a/alebo faxom.
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Ak Poskytovatel' ur¢i elektronicktl formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikacie,
zmluvné strany sa zavdzujul vzajomne pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budi v ramci
tejto formy komunikacie zavdzne pouZzivat’.

7. Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

8. Pre poéitanie lehét plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoéitava den, ked’ doslo k skutoénosti uréujiicej zaciatok lehoty.

9. Lehoty ur€ené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dila, ktory sa svojim oznadenim
zhoduje s ditom, ked’ doflo k skutoénosti uréujlicej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dilom mesiaca.

Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym dilom lehoty najblizsi nasledujiici pracovny

deti.

10. Lehota je zachovana, ak sa posledny deni lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost' ho doruéit’ alebo
sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami s vSetky vydavky, ktore so nevyhnutne na realizaciu aktivit Projektu tak ako je uvedeny

v ¢lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré splinaju nasledujiice podmienky:

a) vznikli v ase realizacie Projektu v stivislosti s realizaciou aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov rozpoctu Projektu;

¢) spliiajo podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, resp.
iné¢ho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti vydavkov, napr. ..... ;

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne vykonana azaroveil boli premietnuté do uétovnictva
Prijimatela, ktory je uctovnou jednotkou alebo do osobitnej evidenciec majetku Prijimatela, ktory nic je
uctovnou jednotkou, v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v tejto Zmluve;

e) zodpovedaji cenam beznym na trhu v &ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

f) st podloZené uctovnymi dokladmi v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gictovnictve v zneni neskorsich predpisov
a boli riadne zatctované. Za Gctovny doklad sa povazuje aj doklad, ktory slizi na interné preuctovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatelovi v stuvislosti s realizaciou aktivit Projektu.
Tymto nie je dotknuté preukazovanie vydavkov zjednodusSenym vykazovanim vydavkov podla ¢l. 11 ods. 3
pism. b) Nariadenia EP a Rady (ES) 1081/2006 a ¢l. 7 ods. 4 Nariadenia EP a Rady (ES) 1080/2006;

g) navzijom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami z verejnych zdrojov;

h)  vznikli v opravnenom obdobi v zmysle prislusnej Vyzvy, priCom obdobie opravnenosti vydavkov je stanovené
podla pravnych predpisov EU, tzn. do 31.decembra 2015;

i) vpripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjektov boli obstarane v sulade s ustanoveniami Zmluvy, najmd
v stilade s podmienkami stanovenymi v &l. 2 VZP vyssie a v§eobecne zavéznymi pravnymi predpismi SR a EU
upravujucim oblast Verejného obstardvania alebo iného obstaravania za ceny, ktoré splilaju kritérium
hospodarnosti a efektivnosti;

j)  vpripade vydavkov na dodatocné stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na zaklade dodatku zmluvy medzi
PrijimateTom a uspesnym uchadzadom za predpokladu, Ze uzatvorenie dodatku nie je v rozpore s prislusnymi
ustanoveniami zdkona o verejnom obstaravani tykajiicimi sa obmedzeni pri uzatvarani dodatkov;

k) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou, pravaymi predpismi SR a EU;

1) vydavky vynakladané za tovary, ktoré su v désledku vykonaného obstarania dodavané Prijimatelovi
Dodavatelom Projektu, sa viazu na také tovary (veci), si nové, neboli dosial pouzivané, Prijimatel’ s nimi
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval;

m) boli vynaloZené hospodarne, etektivne, ti¢inne a ticelne.

2. Vydavky Prijimatel’a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokruhlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).
3. Ak vydavok nesplita podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto dlanku VZP a tieto vydavky vydisli osoba opravnena

na vykon kontroly a auditu uvedena v &l. 12 VZP ako ncopravnené, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ast”.

* V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatel'a sa bude na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.
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Clanok 15
1.

UCTY PRIJIMATELA

Ukty titnej rozpodtovej organizacie

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6

1.7

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP (dalej aj ,,platba®) Prijimatelovi bezhotovostne formou rozpoctového
opatrenia v stilade so zakonom &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na vydavkovy udet Prijimatela,
ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,jiGet Prijimatel’a™), a ktory je vedeny v EUR. Uet Prijimatela
sluzi na poskytnutie NFP formou rozpodtového opatrenia. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v &lanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat’ i¢et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia poslednej platby NFP
od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto &lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie je Prijimatel povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela samostatny
vydavkovy Gcet pre prostriedky NFP, priCom tento 0det mbZe slZit' aj na prijem platieb v ramei systému
zalohovych platieb. Cislo tohto G¢tu je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ uhrady opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie uétu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne po realizacii vydavkov z tychto uctov pisomne oznamit’ Poskytovatelovi
identifikaciu takychto uétov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP vyuzivany

aj na uthradu vydavkov spojenych s realizaciou Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mbézu byt $pecifické
vydavky realizované aj z iného vydavkového uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené
z uétu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- zo samostatného vydavkového wctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP prevedie
alikvétny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy udet otvoreny Prijimatelom a nasledne, najneskor
do siedmych dni realizuje z tohto ¢tu platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatelovi
vypis ztohto uétu potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis zsamostatného
vydavkového Uétu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP potvrdzujuci pouzitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného rozpotového roka) prevedie
prostriedky NFP zo samostatného vydavkového uétu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku
VZP na iny vydavkovy udet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje thrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identitikaciu iného vydavkového uctu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov
uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Vpripade, ak je Prijimatelom S§tadtna rozpoctovd organizacia a realizatorom projektu je organizacia
v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a, ihrada opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z uctov tohto
subjektu pri dodrzani podmienky existencie uétu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zarovenn subjekt
v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu.
Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ riadiacemu organu identifikaciu uétov, z ktorych realizuje
uhradu opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na S$pecifické vydavky

a iroky.

Ukty Stitnej prispevkovej organizacie

2.1

2.2

23

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na 0get, ktory ma otvoreny v Statnej
pokladnici (d’alej len ,,uget Prijimatel’a™), a ktory je vedeny v EUR. Cislo u¢tu Prijimatela je uvedené v ¢lanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat' udet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zaverednej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné uéty otvorené Prijimatelom podl'a tohto &lanku
VZP. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ uhrady opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZzani podmienok existencie u¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP

arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpocétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit
Poskytovatelovi identifikaciu tychto tctov.
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2.4
2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st vynosy na ucte Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako udet Prijimatela osobitny rozpoStovy udet
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto uétu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového ucétu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu
mozu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné
zdroje Prijimatela na osobitny rozpodtovy ucet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného
rozpoctového Uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaji cez osobitny rozpoctovy udet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatelovi vypis z iného tétu otvoreného Prijimatelom o tthrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méZze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj z iného
uctu otvoren¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitné¢ho Gétu zriadené¢ho na realizaciu
inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov tfinancovanych zo $trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecitickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného Uctu prevedie alikvotny podiel §pecifického vydavku na iny et otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu DodéavatelTovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit’
Poskytovatelovi vypis z iného ¢tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavatelovi
Projektu a vypis z osobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- miniméalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného U¢tu na iny ucet otvoreny Prijimatelom,
zktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych
dni od ukongenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu iného U¢tu otvoreného
PrijimateTom, zktoré¢ho realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam S§pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika prevodom prislusnej Casti
NFP z uétu Prijimatel’a na iny udet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku a prevodom
tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je Statna prispevkova organizacia arealizatorom projektu je organizicia
v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a, thrada opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z uctov tohto
subjektu pri dodrzani podmienky existencie uétu Prijimatela urCeného na prijem NFP. Zarovein subjekt
v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu.
Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ riadiacemu organu identifikaciu uétov, z ktorych realizuje
uhradu opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky
a troky.

Ukty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obei a rozpottovych alebo prispevkovych organizacii
v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

3.1

32

33

34

3.5
3.6

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny udet, (dalej len ,,ucet
PrijimateTa®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrziavat et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zaverednej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné udéty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku
VZP. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena ¢tu Prijimatela je moZna aZz po pisomnom
sthlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny stihlas banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorudit’
Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ uhrady opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie u¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP
arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie s vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatela osobitny rozpodtovy ucet
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto uétu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.
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3.7

3.8

3.9

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového ucétu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu
mozu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné
zdroje Prijimatela na osobitny rozpoétovy udet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného
rozpoctového Uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaji cez osobitny rozpoctovy udet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit
Poskytovatelovi vypis z iného tétu otvoreného Prijimatelom o tthrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méZze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj z iného
uctu otvoren¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitné¢ho Gétu zriadeného na realizaciu
inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na tthradu §pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného udtu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatel'ovi
Projektu a vypis z osobitného uétu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesacéne prevedie prostriedky z osobitného u6tu na iny udet otvoreny Prijimatelom, z ktorého
priebeZne realizuje thrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarnecho mesiaca najneskér do siedmych dni od ukondenia
predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikciu iného uctu otvoreného
PrijimateTom, zktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika prevodom prislugnej Casti
NFP z uétu Prijimatel’a na iny udet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku a prevodom
tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je subjekt verejnej spravy a realizatorom projektu je organizacia v zriadovatel'skej
pdsobnosti Prijimatela, tthrada opravnenych vydavkov mdbze byt realizovana aj z Gictov tohto subjektu pri
dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatela ureného na prijem NFP. Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej
pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ opravnené vydavky prostrednictvom rozpodétu. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznamit' riadiacemu organu identitikaciu uctov, z ktorych realizuje uhradu
opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky a troky.

Uity vUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urdeny et vedeny v Statnej
pokladnici (d’alej len ,,iget Prijimatela), ktory je vedeny v EUR. Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v ¢lanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrziavat' 0icet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zaverednej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné Sty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku
VZP. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena ¢tu Prijimatela je moZna aZ po pisomnom
sthlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny stihlas banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorudit’
Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ uhradu opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie u¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP
arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit
Poskytovatelovi identifikaciu takychto Gctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela, tthrada
opravnenych vydavkov Projektu méze byt realizovana aj z uStov tohto subjektu pri dodrzani podmienky
existencie Uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu uctu subjektu podla
predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podPa tohto odseku sa pre vietky ustanovenia
Zmluvy povazuje za rovonocennt, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundacie s vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel'a prijmom Prijimatela.
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4.7

4.8

4.9

4.10

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby atakto poskytnuté
prostriedky su tUrocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatela osobitny rozpoétovy ucet
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto tétu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového u¢tu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu
mozu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné
zdroje Prijimatela na osobitny rozpodtovy ucet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného
rozpoctového Uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzajii cez osobitny rozpodtovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatelovi vypis z iného tétu otvoreného Prijimatelom o tthrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méZze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj z iného
uctu otvorenc¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitné¢ho Gétu zriadeného na realizaciu
inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov tfinancovanych zo $trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na tthradu §pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného udtu prevedic alikvétny podiel Specifického vydavku na iny et otvoreny Prijimatel'om
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi
Projektu a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesacéne prevedie prostriedky z osobitného u6tu na iny udet otvoreny Prijimatelom, z ktorého
priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarnecho mesiaca najneskér do siedmych dni od ukondenia
predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikdciu iného uétu otvoreného
PrijimateTom, zktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika prevodom prislusnej Casti
NFP z uétu Prijimatel’a na iny udet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku a prevodom
tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatefom je VUC arealizatorom projektu je rozpoétova alebo prispevkova organizacia
v zriadovatel'skej pdsobnosti prijimatela, thrada opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z uctov tohto
subjektu pri dodrzani podmienky existencie uétu prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroveii subjekt
v zriadovatel'skej pdsobnosti prijimatel'a je povinny realizovat’ opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu.
Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ riadiacemu organu identifikaciu tctov, z ktorych realizuje
uhradu opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky

a roky.

Uity obce

5.1

5.2

53

5.4

5.5

Poskytovatel' zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet (d’alej len ,,icet
PrijimateTa®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje ihradu opravnenych vydavkov z ti¢tu Prijimatela,
ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zavereénej platby NFP
od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné udty otvorené Prijimatel'om podla tohto élanku VZP.
V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi, Prijimatel’ zodpoveda za thradu vietkych
nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uétu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena ¢tu Prijimatel’a je moZzna az po pisomnom
sthlase banky, ktora tiver poskytla. Pisomny stihlas banky podla predchadzajticej vety musi Prijimatel’ dorudit’
Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundacic méze Prijimatel realizovat’ uhradu opravnenych vydavkov aj z inych uctov
otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie i6tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Prijimatel
je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi finanénu identifikaciu takychto uétov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a, tthrada
opravnenych vydavkov Projektu méZe byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrZani podmienky existencie
uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel
je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identitikaciu tétu subjektu podla predchadzajicej vety.
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5.6
5.7

5.8

5.9

Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podlPa tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaZuje
za rovnocennu, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na 0icte Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st urogené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako icet Prijimatel’a osobitny i¢et na Projekt. Prijimatel’
je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpocétového uctu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat
cez tento osobitny rozpodtovy tcet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit’ vlastné zdroje Prijimatela na
osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpocétového uctu ako
potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzajii cez osobitny
rozpodtovy udet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatelovi vypis z iného
uctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby mé6Zze Prijimatel realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj z in¢ho uétu
otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného u¢tu zriadeného na realizaciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru,
Noérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov
jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného udtu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny et otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatel'ovi
Projektu a vypis z osobitného G¢tu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesacéne prevedie prostriedky z osobitného u6tu na iny udet otvoreny Prijimatelom, z ktorého
priebeZne realizuje thrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od ukonéenia
predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu iného U¢tu otvoreného
PrijimateTom, zktoré¢ho realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom prislusnej casti NFP

z uétu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

5.11 V pripade, ak Prijimatelom je obec a realizaitorom projektu je rozpoltova alebo prispevkova organizécia

v zriadovatel'skej pdsobnosti prijimatela, thrada opravnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z uétov tohto
subjektu pri dodrzani podmienky existencie Uctu Prijimatela ureného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat” opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ riadiacemu organu identitikaciu ctov, z ktorych realizuje
uhradu opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky
a troky.

6. Utty rozpottovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny mimorozpodtovy udet
(dalej len ,,mimorozpoctovy ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel
povinny previest do rozpoétu svojho zriadovatela, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoctovy ucet. Zriadovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny ucet (dalej
len ,uc¢et Prijimatela™), z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom
svojho rozpodtu. Cislo mimorozpodtového uétu je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti
NFP. Cislo Gi¢tu Prijimatela je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak
zriadovatel’ neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy ucet Prijimatel’a, a vydavky potrebné na financovanie
uréenych udelov st zabezpedené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel’ da pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie
vydavkov (realizované ihrady opravnenych vydavkov z inych uctov otvorenych prijimatelom) v ramci svojho
vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Prijimatel je povinny udrziavat 0icet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zaverednej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné uéty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku

VZP. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.
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6.3

6.4

6.5
6.6

6.7

6.8

6.9

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je moZna az po pisomnom
sthlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny stihlas banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorudit’
Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ tthradu opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie u¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP.
Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identitikaciu takychto uétov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st tiroené, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako ucet Prijimatel'a osobitny Gicet na Projekt. Prijimatel’
je povinny vynosy z tohto ctu vysporiadat’ podl'a élanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu
mozu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné
zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoétovy ucet a predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpoctového
uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzajii cez
osobitny rozpoétovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iné¢ho uctu
otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méZze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj z iného
uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Gétu zriadeného na realizaciu
inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecitickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného udtu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny et otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatel'ovi
Projektu a vypis z osobitného G¢tu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného u6tu na iny udet otvoreny Prijimatelom, z ktorého
priebeZne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukonéenia
predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu iného U¢tu otvoreného
Prijimatelom, zktoré¢ho realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam S§pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika prevodom prislusnej Casti
NFP z uétu Prijimatel’a na iny udet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku a prevodom
tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

7. Uéty prispevkovej organizicie VUC, resp. obce:

7.1

7.2

a) Vpripade, ak prispevkovad organizicia nepoZaduje prispevok na realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urCeny ucet (d’alej len ,udet
Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje uthradu opravnenych vydavkov zuétu Prijimatela,
ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.

b) Vpripade, ak prispevkovd organizicia poZaduje prispevok na realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ur€eny ucet (dalej len ,ucet
Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest
do rozpoétu svojho zriad'ovatel'a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urleny udet, z ktoré¢ho Prijimatel’ realizuje tthradu opravnenych
vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo titu Prijimatel’a je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrziavat' udet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zaverednej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné uéty otvorené Prijimatelom podl'a tohto &lanku
VZP. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

27



73

7.4

7.5
7.6

7.7

7.8

7.9

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a je mozna az po pisomnom
sthlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit
Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat” uhradu opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie uétu Prijimatel'a uréené¢ho na prijem NFP.
Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identitikaciu takychto uétov.

V pripade vyuzitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na tucte Prijimatel’a Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su urocené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ulet Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’
je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mézu
prechadzat’ cez tento osobitny udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatela
na osobitny udet a predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného Uc¢tu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzajii cez osobitny udet, Prijimatel je povinny
ku kazdému uhradenému vydavku dolozit' vypis z in¢ho uétu otvoreného Prijimatelom o tihrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méZze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj z iného
uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Gétu zriadeného na realizaciu
inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na tthradu §pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného udtu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatel'ovi
Projektu a vypis z osobitného ¢t potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného u6tu na iny udet otvoreny Prijimatelom, z ktorého
priebeZne realizuje tihrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od ukondenia
predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikdciu iného uctu otvoreného
PrijimateTom, zktoré¢ho realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika prevodom prislusnej Casti
NFP z uétu Prijimatel’a na iny udet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku a prevodom
tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uéty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizcii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5
8.6

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny ucet (dalej
len ,,0¢et Prijimatela™) vedeny v EUR. Cislo uétu je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel je povinny udrziavat et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zaverednej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné uéty otvorené Prijimatelom podla tohto &lanku
VZP. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a je mozna az po pisomnom
sthlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny stthlas banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit
Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ uhradu opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie uétu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP.
Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identitikaciu takychto uétov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na tcte Prijimatel’a Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su urocené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ulet Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’
je povinny vynosy z tohto ctu vysporiadat’ podl'a élanku 10 tychto VZP.
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8.7

8.8

8.9

Clanok 16

V pripade otvorenia osobitného udtu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mézu
prechadzat’ cez tento osobitny udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné zdroje Prijimatela
na osobitny uéet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného uétu ako potvrdenic o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez osobitny udet, Prijimatel
je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného ¢tu otvoreného Prijimatelom o tthrade
vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méZze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj z iného
uctu otvoren¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitné¢ho Gétu zriadeného na realizaciu
inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na tthradu §pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného udtu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatel'ovi
Projektu a vypis z osobitného ¢t potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesacéne prevedie prostriedky z osobitného u6tu na iny udet otvoreny Prijimatelom, z ktorého
priebeZne realizuje thrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarnecho mesiaca najneskér do siedmych dni od ukondenia
predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikdciu iného uctu otvoreného
PrijimateTom, zktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika prevodom prislusnej Casti
NFP z uétu Prijimatel’a na iny udet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku a prevodom
tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

PLATBY

1. Predfinancovanie — okrem §titnych rozpoctovych organizicii

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast’ (dalej aj ,,platba®) poskytuje na opravnené vydavky
Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych uétovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutic platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu, predloZenej Prijimatelom
v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt’ v sulade s rozpo&tom
Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priCom jeden rovnopis zostava u Prijimatela a druhy
Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramei formuléra Ziadosti o platbu uvedie narokovani sumu
podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené udtovné doklady Dodavatelov Projektu.
Udtovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel’ Poskytovatelovi v lehote splatnosti zavizku vo&i
Dodavatelovi Projektu minimalne v jednom origindly, av§ak Poskytovatel' si méze vyziadat vyssi pocet
rovnopisov origindlov. Jeden original u¢tovnych dokladov od Dodavatela Projektu si ponechava Prijimatel.
V pripade, ak sudastou vydavkov Prijimatela s aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu apredloZi rovnopisy originalov, alebo képie prislusnych uétovnych dokladov oznacené peciatkou
a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuju hotovostnt uhradu (napr. pokladniény blok).

Prijimatel je povinny uhradit’ Dodavatelom Projektu uétovné doklady suvisiace s realizaciou aktivit Projektu
do Styroch dni od pripisania prislusnej platby na tcet Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahujii
aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat’
Dodavatel'om Projektu pomerne z kazdého uétovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy
o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt jej vysku zctovat,
ato do desiatich dni od pripisania tychto prostriedkov na et Prijimatela. Prijimatel’ je nasledne povinny
predloZit’ PoskytovateFovi Ziadost o platbu (ziiGtovanie predfinancovania) spolu s vypisom z Gétu (original alebo
képiu oznacent pediatkou a podpisom §tatutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujucom prijem NFP ako aj vypis
zuctu (original alebo képiu oznadent peCiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
skutoéné uhradenie uctovnych dokladov Dodavatelovi Projektu; vypis zuctu nie je potrebné predkladat’
pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo
pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce

29



1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

1.12

sa na pripadné hotovostné thrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priom nie je povinny opitovne
predkladat’ tie isté¢ originaly rovnopisov, resp. overené kdpie prislusnych ucétovnych dokladov potvrdzujuce
hotovostni  tthradu. K jednej Zziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit’
riadiacemu organu len jednu Ziadost o platbu (zOftovanie predfinancovania). Nezuctovany rozdiel
predfinancovania je Prijimatel povinny vratit Poskytovatelovi apredlozit mu formular Oznamenie
o vysporiadani finanénych vztahov.

Za defi zidtovania podla predchadzajiiceho odseku sa povazuje deii odoslania Ziadosti o platbu (z(itovanie
predfinancovania) Prijimatelom cez verejny portal ITMS a zéroved odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu
(zuctovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi alebo jej osobné dorucenie Poskytovatel'ovi najneskér do piatich
dni odo dia odoslania Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania) cez verejny portdl ITMS. V pripade
neodoslania pisomnej verzie podl'a predchadzajucej vety (alebo nedorucenia osobne) do piatich dni odo dia
odoslania Ziadosti o platbu (zii¢tovanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS, je Poskytovatel’ opravneny
predmetnii Ziadost' o platbu (zi&tovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnut’.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na thrnnt sumu celkového nezictovaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutého predfinancovania,
pri¢om poskytovatel’ méZze tieto Siastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebezne
alebo az pri poslednom zic¢tovani predfinancovania.

Poskytovatel po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpeSi poskytnutie zostavajucich minimélne 5 % celkovych opravnenych vydavkov
systémom refundacie na zaklade zaverednej Ziadosti o platbu a predloZeni uétovnych dokladov, preukazujucich
PrijimateTom skuto¢ne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajiicich minimalne 5%
z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskér z vlastnych zdrojov, a to aj za podiel prostriedkov
EU a §tatneho rozpo&tu SR urdenych na spolufinancovanie. A% po preukézani tejto (thrady a ukongeni realizacie
aktivit Projektu je Prijimatel’ opravneny poZiadat’ Poskytovatel'a o zaverenu platbu zostatku z NFP. Prijimatel’
predklada Poskytovatelovi zavereént Ziadost o platbu spolu s u&tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového
uctu (origindl alebo kdpiu oznacenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela). Ak Prijimatel
pri realizacii Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov, Projekt méze byt ukonceny
aj ziadostou o platbu (z¢tovanie predfinancovania). O tejto skutocnosti je Prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel’a.

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prisluinej platby iba v pripade, ak poda uplni a spravnu Ziadost’
o platbu, a to a% v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Pri zaveretnej Ziadosti
o platbu vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie prisluinej platby v pripade podania tiplnej a spravnej Ziadosti
o platbu, a to aZ v momente schvalenia suhrmnej Ziadosti o platbu Certifikatnym organom. Narok Prijimatela
na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost’
a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finangnej discipliny v zmysle
§ 31 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
apodpore poskytovanej zfondov EU v zneni neskorsich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativou
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly
jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit
pravdivost,, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov
vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZnych
nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost' o platbu
zamietne.

Vramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost’, opravnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktiez povinny overit', éi pozadovana
suma v Ziadosti o platbu zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a & tito suma zarovedi
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sicet jednotlivych
poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prilezitosti,
publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost’ o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do &asu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislusnu sumu. Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie
platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie NFP, resp. jeho &asti na udet Prijimatel'a v lehote urCenej v Systéme
finandného riadenia pre SF a KF, ktora sa podita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorudena Ziadost' o platbu
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spolu s poZzadovanymi dokumentmi, resp. odo dna, kedy boli Poskytovatelovi doruéené dopliujice podklady
do Ziadosti o platbu podl'a ods. 1.11 tohto ¢lanku.

1.14  Dei pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

1.15 V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, na ich tthradu je moZzné
pouzit’ prostriedky poskytmuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany
na EUR kurzom banky (v pripade prevodu peiaznych prostriedkov v cudzej mene z Uctu zriadeného
Prijimatelom v EUR na u¢et Dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na
ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z ¢tu zriadeného
Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pri¢om Uctovny rozdiel v uétovnictve Prijimatela
medzi sumou v den zauUftovania zavdzku voli Dodavatelovi Projektu a sumou v defi uhrady zavizku
Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

1.16  Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo zniZzit' vysku Zia@osti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

2. Predfinancovanie — §tatne rozpoltové organizicie

2.1 Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (dalej aj ,,platba®) poskytuje na opravnené vydavky Projektu
na zéklade Prijimatel'om predlozenych neuhradenych uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

2.2 Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vylutne na zaklade Ziadosti o platbu, predloZenej Prijimatelom v EUR
na formulari, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v silade s rozpo&tom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priGom jeden rovnopis zostava u Prijimatela a druhy Prijimatel
predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramei formulara Ziadosti o platbu uvedie narokovanii sumu podla skupiny
vydavkov uvedenej v prilohe ¢&. 2 tejto Zmluvy.

2.3 Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené udtovné doklady Dodéavatelov Projektu. UStovné
doklady Dodavatel'ov Projektu predklada Prijimatel’ Poskytovatelovi v lehote splatnosti zavédzku voci Dodavatel'ovi
Projektu minimalne v jednom originaly, av§ak Poskytovatel' si méZe vyZziadat’ vyssi podet rovnopisov originalov. Jeden
original uctovnych dokladov od Dodavatela Projektu si ponechava Prijimatel. V pripade, ak sucastou vydavkov
Prijimatela i aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahmie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy originalov, alebo
képie prislusnych uctovnych dokladov oznadené peéiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela, ktoré
potvrdzuju hotovostnii tthradu (napr. pokladniény blok).

2.4 Prijimatel je povinny uhradit’ Dodavatel'om Projektu uc¢tovné doklady stivisiace s realizaciou aktivit Projektu do Styroch
dni od aktivacie rozpodtového opatrenia. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie
nad ramec financnej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého
uctovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

2.5 Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cell jej vysku zuctovat, a to do desiatich
dni aktivacie rozpodtového opatrenia. Prijimatel je nasledne povinny predloZit’ Poskytovatefovi Ziadost o platbu
(z0&tovanie predfinancovania) spolu s vypisom zUétu (original alebo képiu oznafenti peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis z Gctu (original alebo kdpiu oznaenu
peciatkou a podpisom S§tatutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutoéné uhradenie uUétovnych dokladov
Dodavatelovi Projektu; vypis zuétu nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych
prostrednictvom pau§alnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (ziidtovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné uhrady, ktoré boli zahrnuté
do Ziadosti o platbu, pricom nie je povinny opétovne predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie
prislugnych étovnych dokladov potvrdzujuce hotovostnti thradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) méze Prijimatel predlozit riadiacemu organu len jednu Ziadost' o platbu (zactovanie
predfinancovania). Nezudtovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi a predlozit’
mu formular Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov.

2.6 Za deh ziStovania podla predchadzajuceho odseku sa povazuje deil odoslania Ziadosti o platbu (ziGtovanie
predfinancovania) Prijimatefom cez verejny portal ITMS a zaroveil odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu
(z&tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi alebo jej osobné dorucenie Poskytovatelovi najneskoér do piatich dni
odo dita odoslania Ziadosti o platbu (zii¢tovanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS. V pripade neodoslania
pisomnej verzie podla predchadzajiicej vety (alebo nedorudenia osobne) do piatich dni odo dita odoslania Ziadosti
o platbu (zi&tovanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS, je Poskytovatel opravneny predmetni Ziadost’
o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnut’.

2.7 Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na uhront sumu celkového neziictovaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutého predfinancovania, priSom Poskytovatel
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mbZe tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekro¢eni sumy 40 EUR vymahat' priebezne alebo aZ pri poslednom
zuétovani predtinancovania.

2.8 Systém predfinancovania sa tymto spdsobom realizuje az do dosiahnutia 100 % aktualnej vysky opravnenych vydavkov
projekt. Po poskytnuti posledného predfinancovania na Projekt je Prijimatel’ povinny zuctovat cely zostatok NFP,
a to najneskdr do 3 mesiacov od ukongenia realizacie projektu. Posledna Ziadost' o platbu (zi¢tovanie predfinancovania)
plni funkciu zaverednej Ziadosti o platbu.

2.9 Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda Uplni a spraviu Ziadost’ o platbu,
a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatel'a. Narok Prijimatel'a na vyplatenie platby vznika
len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ schvali opravnené vydavky Projektu.

2.10 Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylugne vydavky, ktoré zodpovedajil
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde
k vyplateniu platby, pdjde o porusenie financnej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

2.11 Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich predpisov, &lanku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a &lanku 13
Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu
na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci
kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost’, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti
o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do §trnastich dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZzadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost” o platbu zamietne.

2.12 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat’ realnost’, opravnenost, spravnost, aktualnost’
aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny overit, & poZadovana suma v Ziadosti
o platbu zodpoveda tidajom uvedenym v priloZenych dokladoch a &i tato suma zaroveil zodpoveda rozpoctu Projektu.
Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ uidajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu
k mnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cene, suéet jednotlivych poloZiek uvedenych na predlozenej taktire alebo inom
relevantnom u&tovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana
zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste
podla ¢lanku 12 VZP.

2.13 Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost’ o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do ¢asu odstranenia identifikovanych
nedostatkov) alebo ju znizi o prislusnii sumu. Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpedi vyplatenie NFP, resp. jeho asti na Giet Prijimatela v lehote urdenej v Systéme finanéného riadenia pre SF
aKF, ktora sa pocita odo dia, kedy bola Poskytovatelovi dorutena Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi
dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorudené dopliujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
2.11 tohto &lanku.

2.14 Presun prostriedkov podl'a predchadzajiceho odseku zabezpedi Poskytovatel prostrednictvom tpravy limitov vydavkov
rozpodtu Prijimatel’a rozpoStovym opatrenim.

2.15 Den aktivacie evidenéného listu Giprav rozpoctu potvrdzujici upravu rozpodtu Prijimatel’a sa povazuje za defi Serpania
NFP, resp. jeho Casti.

2.16 V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, na tihradu uétovnych dokladov
vystavenych Dodavatelom Projektu v cudzej mene je mozné pouzit' prostriedky poskytnuté predfinancovanim.
Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoditany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych
prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode peiaznych prostriedkov v cudzej mene z tiétu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na udet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deil odpisania
prostriedkov z Uétu zriaden¢ho Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pricom uctovny rozdiel
v udtovnictve Prijimatel'a medzi sumou v deil zatiStovania zavizku vo&i Dodavatelovi Projektu a sumou v defi thrady
zavazku Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

2.17 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit’ vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane Poskytovatel’a
maximalne do vys§ky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP
tymto nie je dotknuté.

3. Zilohové platbv — okrem Stitnych rozpoctovvych organizicii

3.1 Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba) systémom zalohovych platieb
na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (ziiCtovania zalohovej platby).
Ziadosti o platbu predklada Prijimatel’ v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost’
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o platbu musi byt v stilade s rozpoStom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden
rovnopis zostava u Prijimatel'a a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

32  Prijimatel po zadati realizacie Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu (resp.
relevantnej &asti rozpodtu Projektu) z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU  a §tatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vprpade, ak plinovanad diZka realizécie Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU
a §tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zatina v mesiaci januar
kalendarneho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpodtu
prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov a realizacia aktivit Projektu zag¢ina
v pricbehu kalendarneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska zalohovej platby sa vypodita
na zaklade nasledujuceho vzorca:

prvy roény podet mesiacov nasledujuci
rozpodet projektu z realizacie ro¢ny rozpocet
maximiln = 0,4* X prostriedkov + 12 - projektuv prvom X projektu z
a vyska zodpovedajucich kalendarnom prostriedkov
poskytnut podielu EU a SR roku zodpovedajucich
€ na podielu EU a SR
zalohovej spolufinancovanie . q At na
platby pgcet mesiacov realizacie spolufinancovani
projektu v nasledovnom roku
e

* — 0,5 v pripade Operatného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo veP’mi nizky

Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:

- vopripade, ak planovana dizka realizicie Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyika zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov Projektu zodpovedajucich podielu prostriedkov EU
a §tatneho rozpoc¢tu na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje podiel celkovej sumy NFP a poétu mesiacov realizacie Projektu pripadajiici na pocet mesiacov
realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie (tzn. prvych 12 mesiacov realizacie Projektu) nasledovne:

celkova suma NFP
= 0,4% X X 12
celkovy podet mesiacov realizacie

maximalna vyska

poskytnutej zalohovej platby

— 0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie
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3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

Prijimatel’ je povinny kazdi poskytnuti zalohovii platbu priebezne ziétovavat' na formulari Ziadosti o platbu
(zudtovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, priSom najneskdr do 6 mesiacov od pripisania
prostriedkov danej zalohovej platby na udet Prijimatela, je Prijimatel’ povinny zictovat’ minimalne 50 %
z poskytnutej zalohovej platby (tzv. kumulativ) a zarovein do 12 mesiacov od pripisania prostriedkov danej
zalohovej platby na ti¢et Prijimatela je Prijimatel’ povinny zuctovat’ 100 % poskytnutej zalohovej platby (sumy
kazdej poskytnutej tranZe zalohovej platby). V pripade nezictovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’
povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov, resp. 12 mesiacov vratit
Poskytovatelovi sumu neziuétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito sumu (tzn. o sumu neziétovaného
rozdielu) zaroveil znizuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytntit’ Prijimatelovi v stlade s ¢l. 3.1 zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny poskytnuti zalohovi platbu priebezne zuétovavat, pricom:

- povinnost’ pre zudtovanie vy§ky 50 % z poskytnutej zalohovej platby do 6 mesiacov odo diia pripisania
finanénych prostriedkov na uéte Prijimatel'a sa vzt'ahuje na sumu poslednej poskytnutej zalohovej platby,
ku ktorej je pripisany neziétovany zostatok predchadzajucej (predchadzajucich) zalohovej platby (tzv.
kumulativ);

- povinnost pre ziuctovanie vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby (t. j. sumy kazdej poskytnutej tranze
zalohovej platby) do 12 mesiacov odo dila pripisania finanénych prostriedkov na uéte Prijimatela
sa vztahuje osobitne na kazdu poskytnuti tranzu zalohovej platby.

Prijimatel’ je povinny vramci zctovania zalohovej platby podla odseku 3.3 tohto ¢lanku VZP uviest
deklarovanu sumu opravnenych vydavkov poskytnutého NFP, a to podl'a skupin vydavkov uvedenych v Prilohe
¢. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zuctovat’ 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12 mesiacov poskytnutej
zalohovej platby podl'a odseku 3.3 tohto ¢lanku VZP sa povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez verejny portdl ITMS
riadiacemu organu najneskér v posledny defi prislusného obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a suGasne
odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) PoskytovatePovi alebo osobné
doruenie pisomnej Ziadosti o platbu (zigtovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskér do 5
dni odo dia odoslania Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) cez verejny portal ITMS. V pripade
neodoslania, resp. osobného nedorudenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (ziidtovanie zalohovej platby)
7o strany Prijimatel’a najneskér do 5 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (z(idtovanie zalohovej platby)
cez verejny portdl ITMS, je Poskytovatel' opravneny predmetni Ziadost' o platbu (ziGtovanie zalohovej
platby) v portali ITMS zamietnut’.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp. neziuctovaného rozdielu do vysky
50 % alebo 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadost'ou o platbu (zo&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny predloZit’ aj tittovné doklady —
minimalne jeden rovnopis originaly alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi
rovnopis originalu uétovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kdpie Gictovného dokladu
Prijimatelom, tato je oznacend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako
predklada vypis z bankového uctu (original alebo képiu oznaent peciatkou a podpisom $tatutarneho organu
Prijimatela) potvrdzujici prijem prostriedkov NFP a vypis z Gctu potvrdzujiici skutoéné uhradenie uétovnych
dokladov Dodéavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi nespravne zudtovanie zalohovej platby alebo jej &asti,
je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnutil zalohovi1 platbu alebo jej ast’ vo vyske urcenej Poskytovatel'om na ucet
podla ¢lanku 1.2 Zmluvy najneskdr do 14 dni odo dna dorucenia tohto ozndmenia Prijimatelovi. O tejto
skuto¢nosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel’ zalohovi platbu alebo jej
Cast’ na zédklade tohto ozndmenia Poskytovatela riadne a v¢as nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako
v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej v sulade s ¢lankom 10 VZP. Tento odsek
sa nepouZije, ak ide zaroven o porusenie financénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zakona &. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat o dal§iu zalohovi platbu najskér sudasne spodanim Ziadosti o platbu
(ziStovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (ziitovanie zalohovej platby)
Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchadzajiica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske, Prijimatel’ méze
poziadat’ o dal§iu zalohovl platbu vo vyske suétu Certitikacnym orgdnom schvélenej vysky NFP a sumy
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rovnajucej sa rozdiclu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Stdet
tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Casti rozpoctu
Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d'alSia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny nezuétovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani
finanénych vzt'ahov*, ktory Prijimatelovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

Na kazdu d’al§iu zalohovi platbu sa odseky 3.3 — 3.11 tohto ¢lanku VZP pouziji primerane.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na thrnnt sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych zalohovych platieb, pricom poskytovatel méze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni
sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuétovani zalohovej platby.

Zalohové platby sa spésobom podla odsekov 3.1 az 3.12 tohto ¢&lanku VZP poskytujii az do momentu
dosiahnutia maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma
opravnenych vydavkov Projektu zniZena zo strany Poskytovatela.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom zalohovej
platby poskytne Prijimatelovi zostavajucich minimalne 5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt
systémom refundacie na zaklade zaverednej Ziadosti o platbu a predloZeni tdtovnych dokladov, preukazujucich
PrijimateTom skutoéne vynalozené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajucich minimalne 5 %
z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, ato aj za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpodtu SR
ur¢enych na spolufinancovanie, uhradit’ najskdr z vlastnych zdrojov. AZ po preukazani tejto thrady a ukonceni
Projektu je Prijimatel’ opravneny poZziadat' o zavere¢nti platbu zostatku NFP. V takom pripade Prijimatel
predklada Poskytovatelovi zavereénu Ziadost o platbu spolu s uétovaymi dokladmi vratane vypisu z bankového
uctu (origindl alebo kdpiu oznacenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela). Ak Prijimatel
pri realizacii Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov, Projekt mbze byt ukondeny
aj ziadostou o platbu (zictovanie zalohovej platby). O tejto skutoSnosti je Prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel'a.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov,
Projekt mdze byt ukonfeny aj Ziadostou o platbu (zuétovanie zalohovej platby). O tejto skuto¢nosti
je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

PrijimateTovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda plnu a spravnu
Ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zu&tovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvalenia
Ziadosti o platbu Poskytovatefom. Pri zavereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie
prislusnej platby v pripade predloZenia iplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia sithrnne;
Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prisluinej platby vznika
len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylune vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenyeh v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finandnej discipliny v zmysle
§ 31 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej zfondov ES vzneni neskorsich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativou
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly
jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit
pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov
vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do §trnastich dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych
nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost' o platbu
zamietne.

Vramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, opravnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktiez povinny overit', éi pozadovana
suma v Ziadosti o platbu zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a & tito suma zaroveil
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sticet jednotlivych
poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (vercjné obstaravanic, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prilezitosti,
publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do &asu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislusnu sumu. Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie
platby, Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na icet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme
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finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa podita dni odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorutena Ziadost’
o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dfia, kedy boli Poskytovatelovi dorucené dopliujuce
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 3.19 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na tidet Prijimatela sa povazuje za deii Serpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, na tihradu uétovnych
dokladov vystavenych Dodavatel'om Projektu v cudzej mene je moZné pouZit’ prostriedky poskytnuté zalohovou
platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepo&itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
petiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gc¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na et Dodavatela Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov
v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na tcet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej
mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uétu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa
Prijimatel, pri¢om 0c¢tovny rozdiel v uctovnictve Prijimatela medzi sumou v deil zaultovania zavédzku voci
Dodavatel'ovi Projektu a sumou v deil tthrady zavazku Dodavatelovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo znizit vysku Zia@osti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

4. Zilohové platby — §titne rozpodtové organizicie

4.1

4.2

maximalna
vyska

poskytnute

j zalohovej
platby

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba™) systémom zalohovych platieb
na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (ziGtovania zalohovej platby).
Ziadosti o platbu predklada Prijimatel’ v EUR na formulari, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. Ziadost’
o platbu musi byt v sulade s rozpoStom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pricom
jedno vyhotovenie zostava u Prijimatel'a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ po zadati realizacie Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu (resp.
relevantnej &asti rozpodtu Projektu) z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU  a §tatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
A. Pri vyuziti systému zalohovych platieb alebo kombinacie zdlohovych platieb a refundacie
A1) Prvy roény rozpocet projektu je zndmy

- vpripade, ak planovana diZka realizcie Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyika zalohovej platby
predstavuje maximéalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU
a §tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zatina v mesiaci januar
kalendarneho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu
prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov a realizacia aktivit Projektu za¢ina
v pricbehu kalendarneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska zalohovej platby sa vypodita
na zaklade nasledujuceho vzorca:

prvy ro¢ny rozpodet podet mesiacov nasledujuci roény
projektu z realizacie projektu rozpodcet projektu
= 04F X prostriedkov T 12 - v prvom X z prostriedkov
zodpovedajucich kalendarnom roku zodpovedajucich
podielu EU a SR na podielu EU a SR
spolufinancovanie na

podet mesiacov realizacie

. spolufinancovani
projektu v nasledovnom roku P

€

— 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

A2) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel'mi nizky
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- vpripade, ak planovana dizka realizicie projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyika zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov projektu zodpovedajticich podielu prostriedkov EU
a §tatncho rozpodtu na spolufinancovanie;

- vprpade, ak planovana dizka realizicie Projektu presahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje podiel celkovej sumy nenavratného finanéného prispevku a poctu mesiacov realizacie Projektu
pripadajuci na podet mesiacov realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie (t. j. prvych 12 mesiacov
realizacie Projektu) nasledovne:

maximalna vyska = 0,4* X celkova suma NFP X 12
poskytnutej zalohovej platby

celkovy pocdet mesiacov realizacie

* =0,5 v ramci Operacného programu Vzdelavanie

B. Pri vyuZiti kombindcie systému zadlohovych platieb, systému refundicie a systému
predfinancovania

V pripade kombinacie systému zalohovych platieb, systému refundacie a systému predfinancovania (alebo len
systému predfinacnovania a zalohovej platby) sa vyska maximalnej zalohovej platby vypocita nasledovne:

-z celkovej sumy (suctu stm) identifikovanych typov opravnenych vydavkov (rozpoctovych poloZiek
projektu jednoznacne uréenych na financovania vyluéne systémom zalohovej platby) v relevantnom roku
realizacie projektu do vysky maximalne 40 % zrelevantnej Gasti rozpo¢tu projektu (v danom pripade
sa pri vypocte zalohovej platby za relevantnu &ast’ rozpoctu projektu povazuje suma identifikovanych
opravnenych vydavkov jednozna¢ne urenych na financovanie vyluéne systémom zalohovej platby,
zohl'adiujuc aktualny stav uz vycerpanych finan¢nych prostriedkov na predmetnych polozkach projektu)
vo vyske prostriedkov zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoctu na spolufinancovanie.

celkova suma identifikovanych typov
opravnenych vydavkov
(rozpoctovych poloziek projektu,
ktoré st jednoznaéne uréené na
financovanie vyluéne systémom
zalohovej platby, zohladiiujuc
aktualny stav uz vycerpanych

maximalna vyska - 0.4% 7 finandnych prostriedkov na
poskytnutej zalohovej platby ’ predmetnych poloZzkach projektu)
v relevantnom roku realizacie
projektu

(vo vyske prostriedkov
zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a §tatneho rozpodtu
na spolutinancovanie)

* = 0,5 v ramci Operaéného programu Vzdelavanie

4.3 Prijimatel’ je povinny kazdi poskytnuti zalohovii platbu priebezne zi&tovavat’ na formulari Ziadosti o platbu
(zudtovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom najneskér do 6 mesiacov odo diia aktivacie
rozpoc¢tového opatrenia je Prijimatel’ povinny zctovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby (tzv.
kumulativ) a zarovent do 12 mesiacov odo dila aktivacie rozpoétového opatrenia je Prijimatel’ povinny zuctovat
100 % poskytnutej zalohovej platby (sumy kazdej poskytnutej tranze zalohovej platby). V pripade nezidtovania
tejto sumy alebo jej Sasti, je Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov,
resp. 12 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito sumu (tzn.
o sumu nezudtovaného rozdielu) zarovenl znizuje celkova vysSka NFP, ktory ma Poskytovatel' poskytnut
Prijimatelovi v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP.

4.4 Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovu platbu priebezne zuctovavat’ v sulade s predchadzajiicim odsekom,
pric¢om:

37



4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

4.12
4.13

4.14

4.15

povinnost’ pre zuétovanic vysky 50 % z poskytnutej zalohovej platby do 6 mesiacov odo diia aktivacie
rozpodtového opatrenia sa vztahuje na sumu poslednej poskytnutej zalohovej platby, ku ktorej je pripisany
nezuétovany zostatok predchadzajiicej (predchadzajticich) zalohovej platby (tzv. kumulativ);

povinnost’ pre zictovanie vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby (t. j. sumy kazdej poskytnutej tranze
zalohovej platby) do 12 mesiacov odo diia aktivacie rozpoétového opatrenia sa vztahuje osobitne na kazdua
poskytnuti tranzu zalohovej platby.

Prijimatel’ je povinny vramci zctovania zalohovej platby podla odseku 4.3 tohto ¢lanku VZP uviest
narokovanu sumu podla rozpoctovej klasifikacie.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zuctovat’ 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12 mesiacov poskytnutej
zalohovej platby podl'a odseku 4.3 tohto ¢lanku VZP sa povaZzuje:

— odoslanie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez verejny portal ITMS
riadiacemu organu najneskdr v posledny den prislusného obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a stcasne
odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zidtovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi alebo osobné
dorutenie pisomnej Ziadosti o platbu (ziGtovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskor
do piatich dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (ziiGtovanie zalohovej platby) cez verejny portal ITMS.
V pripade neodoslania, resp. osobného nedorudenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zidtovanie zalohovej
platby) zo strany Prijimatel'a najneskér do piatich dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (ziGtovanie
zalohovej platby) cez verejny portal ITMS, je Poskytovatel opravneny predmetnu Ziadost o platbu
(zuétovanie zalohovej platby) v portali ITMS zamietnut’.

— vratenie Poskytovatel'ovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp. neziuctovaného rozdielu do vysky
50 % alebo 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadost'ou o platbu (zoétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj uétovné doklady —
minimalne jeden rovnopis originaly alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi
rovnopis originalu uétovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kdpie uétovného dokladu
PrijimateTom, tato je oznaCend peCiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako
predklada vypis z bankového ucétu (original alebo koépiu oznadenti peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatela) potvrdzujuci skutoéné uhradenie u¢tovnych dokladov Dodavatelovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi nespravne zudtovanie zalohovej platby alebo jej Casti,
Prijimatel je povinny vratit' poskytnutll zalohovi1 platbu alebo jej ¢ast’ vo vyske uréenej Poskytovatel'om na ucet
podla ¢lanku 1.2 Zmluvy najneskér do Strnastich dni odo diia dorucenia tohto ozndmenia Prijimatelovi. O tejto
skuto¢nosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel’ zalohovi platbu alebo jej
Cast na zéklade tohto oznamenia Poskytovatela riadne a v8as nevrati, Poskytovatel postupuje rovnako
ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Gasti vzniknutej v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat o dal§iu zalohovi platbu najskér sucasne spodanim Ziadosti o platbu
(ziStovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (ziitovanie zalohovej platby)
Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchadzajiica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske, Prijimatel’ méze
poziadat’ o d’alg§iu zalohovu platbu vo vygke suctu Certifikaénym organom schvélenej vysky NFP a sumy
rovnajucej sa rozdiclu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Stdéet
tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Casti rozpo&tu
Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d'alSia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny nezudtovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi, a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani
finanénych vzt'ahov*, ktory Prijimatelovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

Na kazdu d’al§iu zalohovu platbu sa odseky 4.3 — 4.11 tohto ¢lanku VZP pouziji primerane.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na Ghront sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych zalohovych platieb, pric¢om Poskytovatel méZe tieto Giastkové sumy kumulovat’ a pri prekro¢eni
sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo aZ pri poslednom zuétovani zalohovej platby.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuju az do dosiahnutia 100 % aktualnej vysky opravnenych vydavkov
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel povinny zaltovat cely zostatok NFP.
Nezuétovany rozdiel zalohovej platby je Prijimatel povinny bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi.

PrijimateTovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda tplnu a spravnu
Ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zu&tovanie zalohovej platby), a to aZz v momente schvalenia
Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prisluinej platby vznika len v rozsahu
v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.
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4.16

4.17

4.18

4.19

4.20

4.21

4.22

4.23

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost’
a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravych alebo nespravnych
tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finangnej discipliny v zmysle
§ 31 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej zfondov ES vzneni neskorsich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativou
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly
jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit
pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov
vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do §trnastich dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych
nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost' o platbu
zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel rozhodne podas vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na
mieste, lehoty na administrativau kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

Vramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost, opravnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit, ¢i poZadovana
suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tidajom uvedenym v prilozenych dokladoch a & tato suma zaroveii
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sicet jednotlivych
poloziek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom ucétovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti,
publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a élanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do Sasu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prislusnti sumu. V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na
vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti na ti¢et Prijimatel'a v lehote urdene;j
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa podita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi doruena
Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dia, kedy boli Poskytovatelovi dorudené
dopliujice podklady do Ziadosti o platbu podFa ods. 4.17 tohto &lanku.

Presun prostriedkov podl'a predchadzajiiceho odseku zabezpedi Poskytovatel' prostrednictvom upravy limitov
vydavkov rozpo¢tu Prijimatel’a rozpo&tovym opatrenim.

Deini aktivacie evidenéného listu uprav rozpocétu potvrdzujici Gpravu rozpoctu Prijimatel’a sa povazuje za den
¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, na tihradu uétovnych
dokladov vystavenych Dodavatelom Projektu v cudzej mene je moZné pouZit’ prostriedky poskytnuté zalohovou
platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
petaznych prostriedkov v cudzej mene z Gc¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatel'a Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov
v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na tcet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej
mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uétu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa
Prijimatel, pri¢om Uc¢tovny rozdiel v Uctovnictve Prijimatela medzi sumou v deil zatctovania zavdzku voci
Dodavatel'ovi Projektu a sumou v deil tthrady zavazku Dodavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Zia@osti o platbu ztechnickych dévodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju mzdy zamestnancov zapojenych
do implementicie pomoci zo Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu odsek 4.7 znie:

4.7

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj uttovné doklady — minimalne jeden rovnopis
originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalii rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechéava Prijimatel’. V pripade predloZenia képie tovného dokladu Prijimatelom, tato
je oznafena peGiatkou a podpisom S§tatutdrneho organu Prijimatela. Prijimatel rovnako predklada vypis
z bankového uétu (originadl alebo képiu oznafenu peliatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela)
potvrdzujuci skutoéné uhradenie uctovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel uréi za dostatoéné
overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste,
ktora bude ukondena najneskér do skongenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel nie je
povinny predlozit vypis zbankového uctu potvrdzujuci skutoéné uhradenie uctovnych dokladov spolu
so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost uchovavat’ vipis z bankového uétu u Prijimatela
v zmysle ¢lanku 18 VZP.
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Refundicia - pre vietkych Prijimatel’ov zo v§etkych fondov

5.1

5.2

53

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10
5.11

Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba™) systémom refundacie, pricom
Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om Projektu z vlastnych zdrojov a tie mu budi pri jednotlivych
platbach refundované v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel' zabezped poskytnutie platby systémom refundacie vylutne na zaklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu
musi byt’ v stlade s rozpoétom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priGom jeden rovnopis
zostava u Prijimatela a druhy predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramei formulara Ziadosti o platbu uvedie
Eerpanie rozpodtu -Projektu podla skupiny vydavkov uvedenych v prilohe ¢&. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu predloZit’ aj minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis z bankového uc¢tu (original alebo kopiu
oznafenu peiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokazne;
hodnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie uétovnych dokladov, musi byt kopia oznacena
pediatkou a podpisom §tatutdrneho organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery,
je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatelom Projektu pomeme zkazdého uctovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda Uplnu a spravou Ziadost
o platbu, a to aZ v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Nérok Prijimatela
na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravych alebo nespravnych
tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finangnej discipliny v zmysle
§ 31 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej zfondov ES vzneni neskorsich predpisov, &lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativou
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly
jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit
pravdivost,, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov
vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do §trnastich dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych
nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost' o platbu
zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel' rozhodne podas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu
na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu sl pozastavené.

Vramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost, opravnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit', éi pozadovana
suma v Ziadosti o platbu zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a & tito suma zarovedl
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu ajednotkovej cene, sicet jednotlivych
poloziek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom ucétovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prilezitosti,
publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do &asu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislusnu sumu. Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie
platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie NFP, resp. jeho Gasti na uiget Prijimatela v lehote urCenej v Systéme
finandného riadenia pre SF a KF, ktora sa podita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorudena Ziadost' o platbu
spolu s poZzadovanymi dokumentmi, resp. odo dna, kedy boli Poskytovatelovi dorucené dophiujuce podklady
do Ziadosti o platbu podla ods. 5.7 tohto &lanku.

Den pripisania platby na tiget Prijimatela sa povazuje za dei erpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislugné uétovné doklady
vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR.
Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z Gc¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatel'a Projektu
zriaden¢ho v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centradlnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov
v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na tcet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej
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mene) platnym v den odpisania prostriedkov z ¢tu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely znasa
Prijimatel, pri¢om 0c¢tovny rozdiel v uctovnictve Prijimatela medzi sumou v deil zaultovania zavédzku voci
Dodavatelovi Projektu a sumou v deil tthrady zaviazku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

5.12  Poskytovatel' je opravneny zvyiif alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane

Poskytovatel'a maximéalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov zapojenych
do implementicie pomoci zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.3 znie:

53

Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis zbankového uétu (original alebo kopiu
oznafenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty, si ponechéava Prijimatel. V pripade predloZenia képie uctovnych dokladov, musi byt képia oznafena
peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela. Za predpokladu, ze Poskytovatel urci za dostatolné
overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste,
ktora bude ukondena najneskér do skonlenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel nie je
povinny predlozit vypis zbankového uctu potvrdzujuci skutoéné uhradenie uctovnych dokladov spolu
so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost uchovavat’ vipis z bankového uétu u Prijimatela
v zmysle ¢lanku 18 VZP.

V pripade §tatnych rozpodtovych organizacii odsek 5.10 znie:

5.10 Den aktivacie evidenéného listu Uprav rozpoctu potvrdzujuci upravu rozpodétu Prijimatela sa povazuje za den

¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade §tatnych rozpodtovych organizicii sa doplni odsek 5.13:

5.13  Presun prostriedkov v zmysle odseku 5.10 tohto ¢lanku VZP realizuje Poskytovatel’ zabezpedenim upravy limitov

vydavkov rozpo&tu Prijimatel’a rozpo&tovym opatrenim.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRIJIMATEL.OV

1.

Ak Prijimatel’ nema vytvorent peciatku, ktorou by mohol oznagovat’ uc¢tovné doklady preukazujiice hotovostnit
platbu, postacuje na jej oznadenie len podpis Statutarneho organu Prijimatela.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim organom, platobnou
jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu resp. inym subjektom zodpovednym za riadenie, kontrolu
alebo implementaciu Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy $tatutdrneho organu potrebné podla
¢lanku 16 VZP mdzu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto subjektu.

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny systém financovania,
resp. ich kombinacia je zmluvnymi stranami dohodnuty v ¢l. 5 zmluvy o poskytnuti NFP. Kombinovat’ vietky tri
systémy financovania (predfinancovanie, zalohova platba a refundacia) v ramei jedného projektu je mozné len
ak je Prijimatel'om §tatna rozpoc¢tova organizacia.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov tinancovania v rdmci jedného Projektu sa na uréenie prav
a povinnosti zmluvnych stran sucasne pouZiju ustanovenia ¢l. 16 VZP pre dané systémy financovania a daného
Prijimatela vo vzajomnej kombinacii.

Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania vramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu moZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované
z poskytnutych zalohovych platieb nemdze Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom
refundacie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predkladd samostatne Ziadost o platbu
(ziGtovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost’ o platbu (refundaciu). Rovnaky princip plati na akukol'vek
kombinaciu typov financovania., tzn, Ze vydavok, ktory bol deklarovany v rameci predtinancovania nebude mozné
deklarovat’ v ramci zictovania zalohovej platby / refundéacie a naopak. Pri vyuZiti troch systémov financovania
vramci jedného projektu zmluvné strany za tymto Uéelom v ramci Prilohy &. 2 tejto Zmluvy identifikovali
jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu) tak,
7e je jednoznaéne uréené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti zmluvnych stran
tykajiice sa systémov financovania (platieb) st uréené Systémom finanéného riadenia SF a KF, ktory je pre
zmluvné strany zavézny. Tento dokument zaroven sluZi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy, resp.
prav a povinnosti zmluvnych stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za thradu uétovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat aj:
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10.

11.

12.

13.

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodéavatel’ postipil pohl'adavku voéi Prijimatelovi
tretej osobe v stlade s § 524 - 530 zakona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zadkonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ,,Obciansky zakonnik™),

b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zilozného prava na pohladavku Dodavatela voci
PrijimateTovi v stilade s § 151a - 151me Obégianskeho zékonnika,

¢) Uuhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voéi Dodavatel'ovi v zmysle v8eobecne zavéaznych
pravanych predpisov Slovenskej republiky,

d) - zapoditanie dafiového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voéi Prijimatelovi (Statnej rozpoctovej

organizacii) v sulade s § 87 zadkona & 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafiovy poriadok) a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,datovy poriadok*),

e) - zapoditanie pohladavok Dodavatela a Prijimatel’a v stilade s § 580 - 581 Obéianskeho zakonnika, resp. §
358 — 364 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,Obchodny
zakonnik™).

V pripade, Ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 Ob¢ianskeho
zdkonnika, Prijimatel vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiuce postupenie
pohladavky Dodéavatela na postupnika a vypis zuctu (original alebo képiu overent peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici skuto¢né uhradenie tictovnych dokladov postupnikovi.

V pripade thrady zavdzku Prijimatela zaloZznému veritelovi pri vykone zalozného prava na pohladavku
Dodavatel’a voéi Prijimatelovi v stulade s § 151a — 151me Obcianskeho zakonnika Prijimatel’ v ramci dokumentéacie
ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice vznik zaloZzného prava a vypis zuétu (original alebo kdpiu
oznadenu pediatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutoéné uhradenie Uétovnych
dokladov zaloznému veritelovi.

V pripade thrady zavézku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voéi Dodavatelovi
v zmysle vieobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky Prijimatel’ v rAmci dokumentéacie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutic) a
vypis z udtu (original alebo képiu oznacent peiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci
skutoéné uhradenie uc¢tovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

V pripade zapoéitania danového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voéi Prijimatelovi (Statnej rozpoctovej
organizacii) podla § 87 dailového poriadku, Prijimatel’ v rdmci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujuce zapoditanie danového nedoplatku(najmé potvrdenie Finanéného riaditel'stva SR o zapocitani).

V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatel’a v sulade s § 580 - 581 Obcianskeho zakonnika, resp.
§ 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v rdmci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujuce zapoditanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatel'ov, ktori by sa pri aplikécii niektorého z vyssie uvedenych
postupov dostali do rozporu so vSeobecne platnymi pravnymi predpismi (napr. so zakonom &. 523/2004 Z. z.
o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorgich predpisov
a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahuji ani na pohl'adavku podla ¢l. 6 ods. 3 VZP.

Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 ado tejto doby strpiet’ vikon kontroly/auditu
zo strany opravnenych os6b v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedena doba sa predlzi v pripade ak nastanu skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutocnosti.
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‘priloha €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

Vseobecné informacie o Projekte

Rekonstrukcia objektu ,DOM SPRAVCU* v Starej Lubovni

NFP22130120089

Regionélny operany program

Eurdpsky fond regionalneho rozveja a $tatny rozpolet SR

3 Posilnenie kultdmeho polencialu regiénov a infrastruktira ceslovnéha ruchu

3.1a Posilnenie kultdmeho potencialu regidnov — Intervencie do pamétovych a fondovych
institdcil

; Indikativny podiel prioritnej témy
Prioritna téma 2 celkovjich vidavkov Projekis (%) Forma financovania
58 - Rozvoj kultdrne] infradtrukliry 100,00 % 01 - Nenavratna pomoc
g Indikativny podiel hospodarske] Zinnosti : .
Hospodarska Einnost z celkowjch vidavkoy Projekiu (%) Uzemna oblast
20 - Socialna praca, spoloéenské, .
socidlne a osobné sluzby WY W) eLiEE

2. Miesto realizacie Projektu’

NUTS (I NUTS 2 Vychodné Slovensko
NUTS Ml Presovsky kraj

Chires Stara Luboviia

Obec Stara Luboviia

Ulica Zamocka

Cislo 22

3. Ciele Projektu

Zvysenie kvality poskytovanych sluZieb Lubovnianskym mizeom v kultdrnej

Cief projekiu oblasti prostrednictvom rekon3trukcie a modernizécie, vratane obstarania
vybavenia
Speciicky clef projekiu 1 Posilnenie kultimeho potencialu Tatranské&ho regidnu, zlepSenie kvalily sluzieb,

ktore su poskytované Lubovnianskym muzeom v Starej Lubovni

¥ tabulku je moZné uviest viackrét v pripade, Ze je projekt realizovany na viacerych miestach




4. Meratefné ukazovatele Projektu

. Memd Vychodiskova Pianovana |
Typ Nazovindikaiora jednotka | hodnota Rok hodnota Rok
Hodnota projektu, dotykajuceho sa problematiky
rovnosti prileZitosti Ewr 0,0000 2014 (LA 2015
Hodnota projektu identifikovaného USVRK ako
cielene zameraného na MRK Eur 0,0000 2014 (3015483 2015
Hodnota projektu, klorého vystedky alebo dopady
sa dotykajl rozvoja informacnej spoloénosti Eur 0,0000 2014 (i 2015
Hodnota projektu, v kiorom s podporené ciele HP
TUR Euvr 0,0000 214 730154,83 2015
% Hodnota projektu zameraného na debarierizaciu Eur 0,0000 2014 730154,83 2015
2 | Potel debarierizovanjch zariadeni pocet 0,0000 2014 | 1,0000 | 2015
Pocet novych a kvalitnejsich sluzieb
poskylovanych prisludnikom MRK v podporenom poet 0,0000 2014 1,0000 2015
zariaden
Potet projektov identifikovanych USYRK ako
{ cielens zameranich na MRK podet 0,0000 2014 1,0000 2015
Pocet projeklov, ktorych vysledky alebo dopady sd .
cielene zamerané na podporu rovnosli prilezZitosti pocel 0,0000 2014 1,0000 2015
Potet technicky zhodnotenych mizel .
v zriadovalelske] pdsobnosi verejného sekiora e 0.0000 014 4 10000 | 2015
Zateplena plocha m2 0,0000 2014 658,8000 2015
Pocet novych sluZieb a kvalitnejSich {
inovovanych) sluzieb poskytnutych v podporenom pocet 0,0000 2014 1,0000 2020
zar. celkom
E ;:;zb pouzivatefov novych, alebo inovovanych podet 0,0000 2014 | 16800000 | 2020
[=]
{ S | Priememé zniZenie energetickej naroénosti 0
i technicky zhodnotenych objekiov % 0.0000 2014 31,7000 2020
' Uspora energie Glirok 0,0000 2014 89,2000 2020
Znizenie  energetickej  nérocmosti  budov
vyuFvanych podporenym zariadenim kWh/m2 0,0000 2014 98,9300 2020
MeratePné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam
i Mema Vychodiskava Planovana
Typ M B T _jednotka hodnota Rok | hodnota | R
H Horizontalna priorita informacna spoloénost
E Hodnota projektu, kiorého vystedky alebo dopady Eur 00000 2014 73015483 | 2015
@ | sadotykajl rozvoja informadnej spoloénosti
>
Horizontélna priorita trvalo udratelny rozvol
Hodnota projektu, v ktorom s podporené ciele HP Eur 0,0000 2014 730154 83 2015
% TUR ' '
£ | zateplena piocha m2 0,0000 2014 | 6588000 | 2015
- Uspora energie GJirok 0,0000 2014 89,2000 2020
ZniZenie energetickej naroénosti budov
E vyuZivanych podporenym zariadenim KWhim2 0,0000 2014 96,9300 2020
L2 Horizontalna priorita marginalizované rimske komunity
= | Hodnota projektu identifikovaného USVRK ako
| cielene zameraného na MRK Eur 0.0000 2014 | 73015483 | 2015
Z. | Potel novych a kvalitnejsich sluieb
L= | poskylovanjch prisludnikom MRK v podporenom pocet 0,0000 2014 1,0000 2015




zariadent
Podet projekiov identifikovanych USVRK ako
cielene zameranych na MRK pocet 0,0000 2014 1,0000 2015
= Horizontélna priorita rovnost prileZitosti
Hodnota projektu, dotykajiceho sa problematiky 730154,83
covnosti prilezitosti Eur 0,0000 2014 2015
§ Hodnota projektu 2ameraného na debarierizaciu Eur 0,0000 2014 730154,83 2015
‘ £ Patet debariefizovanych zariadent pokel 0,0000 2014 1,0000 2015
Polet projektov, ktorych vysiedky alebo dopady su Podet
cielene zamerané na podporu rovnosti prilezitosti 0,0000 2014 1,0000 2015
5. Zavizny Casovy ramec realizacie Projektu?
: Zatialok realizacie Ukonéenle realizécle
3
Nazov aktivity akiivily aklivity
Stavebné prace? 29.04.2015 31.10.2015
A1 - Rekontrukeia a modemizacia objekiu vratane .
obstarania vybavenia Vybavenie$ 29.04.2015 31.10.2015
Stavebny dozor 29.04.2015 31.10.2015
Podpomnsé akilvitys
Projektové a inZinierske prace o -
Proces verejného obstaravania - -
Extemy manazment projektov - -
. T ; Ukoncenie
Pozastavenie realizacie akiivit Projektu fi2aca (ngmWRRRthw) v pozastavenia
=23 {DD/MM/RRRR)
Ukonéenie reafizacie aktivit Projektu 31.10. 2015

2 Niektoré z hlavnych alebo podpornych aktivit mohli byt realizované pred pedpisom zmluvy o poskytnuti NFP
3 Schvaleny vystup projekiu ostava zachovany, zmenilo sa len oznacenie akfivit
4 relevantné v pripade investiénych projektov
S relevantné v pripade invesficnych projekiov
& Pri nerelevantnych podpomych aktivitach sa terminy neuvadzaja




6. Rozpocet projektu

-

. . Neopravnené | Celkové vydavky | i i
Aktivita Opravnené vidavky Wdavky brcjekt Skupina vydavkav
Hlavné aktivity EUR 730 154,83 4012,60 734 167,43
EUR 652 761,55 0,00 652 761,55 717002
EUR 652 761,55 0,00 652 761,55 Y Stavba po VO
EUR 8 149,00 0,00 8149,00 717002
EwR| 453000 3619,00 g1as00 |* s“"""%""’"’ po
A1 - Hlavna aktivila: RekonStrukcia a EUR 33 236,40 393 60 33 630,00 633001
modemizicia objektu vratane obstarania : : -
vybavenia EUR 18 824,40 0,00 18 824,40 713004
EUR 7 388,88 0,00 7 398,88 633004
EUR 6 588,00 0,00 6 588,00 713002
EUR 464520 0,00 4 645,20 633002
‘ EUR 2160,40 0,00 218040 633003
EUR|  72863,28 393,60 73 256,88 S Vybavenie po VO
Cefkovo EUR 730 154,83 4012,60 734 167,43

Zavazna poznamka pre prijimatela:

VyS8%ie uvedené poloZky budd v udtovnej evidencii prijimatefa/subjektu v pdsobnosti prijimatela zatétované v zmysle vysSie
uvedenej kategorizacie kédov skupin vydavkov (vykonanie spravnych tctovaych zapisov je predmetom konlroly na mieste).
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